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IMMERGAS

Degerli Miigterimiz,

Yiiksek kaliteli, uzun siire giivenle kullanabileceginiz Immergas iiriiniimiizii sectiginiz

icin sizi tebrik ederiz. Immergas miisterisi olarak, etkili ve siirekli olarak 1stnmaniz

garantilemek icin hazirlanmis ve giincellestirilmis Yetkili Servis Destegi’ne her zaman

giivenebilirsiniz.

[zleyen sayfalari liitfen dikkatle okuyunuz: cihazin dogru kullanilabilmesi igin yararlt

bilgiler edinebilir ve boylece Immergas iiriiniiniizii kullanirken yiiksek diizeyde

memnuniyet elde edersiniz.

Cihazinizi ilk kez calistirmadan énce bolgenizdeki Yetkili Destek Merkezi’ne

bagvurunuz. Teknik Servis elemanimiz cihazin ¢aligmast icin uygun kogullar

kontrol edecek, gerekli ayarlamalart yapacak ve jeneratoriin dogru kullanim seklini

gosterecektir.

[leride cihazin calismamast halinde, gerekli miidahaleler ve diizenli olarak bakimi igin

Immergas Yetkili Merkezlerine bagvurunuz; bu merkezler size orijinal parca saglayacak

ve dogrudan iiretici tarafindan 8zenle hazirlanmug 6zel hizmetler sunacaklardur.
Genel Uyarilar

Kullanim Kitapgig iiriiniin tamamlayict ve gerekli bir parcast olup kullaniciya, yeni

sahibi olan kisiye verilmelidir.

Kitapgik 6zenle saklanmali ve dikkatle uygulanmalidir; tiim uyarilar montaj, kullanim

ve bakim agamalarinda giivenlik i¢in cok énemli bilgiler icermektedir.

Montaj ve bakim iglemleri yiiriirlitkteki standartlara uygun olarak, iiretici talimatlars

dogrultusunda ve yasada éngériildiigii gibi bu sistemler konusunda gerekli teknik

uzmanliga sahip profesyonel kalifiye personelce yapilmalidir.

Montaj hatas kisi, hayvan ya da cisimlere zarar verebilir; iiretici bundan sorumlu

degildir. Bakim islemi, isinin uzmani teknik personel tarafindan yapilmalidir.

Immergas Yetkili Teknik Servis Destegi bu anlamda kalite ve profesyonellik garantisi

sunmaktadir.

Cihaz sadece agiklanarak ongdriilen amag dogrultusunda kullaniimalidir. Baska amaglt

her tiirlii kullanim uygun degildir ve tehlikelidir.

Yiiriirliikteki teknik standart ve normlarin, bu kitapgikta yer alan (veya iiretici

tarafindan saglanan) talimatlarin géz ardi edilmesi sonucu yasanan montaj, kullanim

veya bakim hatalari sozlesmede ve sozlesme disinda iireticiye yiiklenen sorumluluklarin

disinda kalir ve cihazin garantisinin gegerliligini kaybetmesine neden olur.

Gazli sitict jeneratdrlerinin montaji ile ilgili daha fazla bilgi icin, Immergas web-sitesine

bakiniz: www.immergas.com

CE UYGUNLUK BEYANI
CE 90/396 Gaz Direktifi, CE 89/336 EMC Direktifi, CE 92/42 Verimlilik Direktifi
ve CE73/23 Alcak Gerilim Direktifi uyarinca73/23.
Uretici: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure no. 95 42041 Brescello (RE)

BEYAN EDER KIi: Victrix Zeus 20-27 modeli Immergas kombileri
wan/w&

Vizeny zdkazniku,
Blahopiejeme Vém k zakoupeni vysoce kvalitniho vyrobku firmy Immergas, ktery
Vim na dlouhou dobu zajist{ spokojenost a bezpedi. Jako zékaznik firmy Immergas se
miizete za viech okolnost{ spolehnout na odborny servis firmy, ktery je vidy dokonale
piipraven zarucit Vém staly vykon Vaseho kotle.

yukaridaki direktiflere uygundur:

Arastirma & Gelistirme Miidiirii
Mauro Guareschi Imza,

Prectéte si pozorné ndsledujici stranky, miZete v nich najit uZite¢né rady ke spravnému
pouzivdn{ piistroje, jejichz dodrzovan{ Vim zajisti jesté véti{ spokojenost s vyrobkem
Immergasu.

Navitivte véas nas oblastni servis a zddejte ivodni piezkousen{ chodu kotle. N4§ technik
ovéfi spravné podminky provozu, provede nezbytnou regulaci cejchovéni a vysvétli
Vam sprévné pouzivani kotle.

V ptipadé nutnych oprav a bé&Zné adriby se vidy obracejte na schvilené odborné
servisy firmy Immergas, protoZe pouze tyto servisy maji k dispozici specidlné vyskolené
techniky a origindlni nihradni dily.

Vieobecnd upozornéni
Niévod k pouziti je nedilnou a dileZitou souddsti vyrobku a musi byt pfeddn uzivateli
i v pfipadé jeho dalsiho prodeje.
Nivod je tieba pozorné prodist a peclivé uschovat, protoze viechna upozornéni obsahuiji
diileZité informace pro Vasi bezpecnost ve fézi instalace i pouzivdni a adrzby.
Instalaci a ddrzbu smi provddét v souladu s platnymi normami a podle pokynt vyrobce
pouze odborné vyskoleny pracovnik, kterym se v tomto piipadé rozumi pracovnik s
odbornou technickou kvalifikaci v oboru téchto systémii.
Chybn4 instalace muzZe zptsobit $kody osobdm, zvifatim nebo na vécech, za kreré
vyrobce neodpovidd. Udrzbu by méli vidy providér odborné vyskolen{ opravnéni
pracovnici. Zdrukou kvalifikace a odbornosti je v tomto piipadé schvélené servisni
stiedisko firmy Immergas.
Piistroj se smi pouzivat pouze k ucelu, ke kterému byl vyslovné urcen. Kazdé jiné
pouziti se povazuje za nevhodné a tedy nebezpecné.
Na chyby v instalaci, provozu nebo tdrzbé, které jsou zpiisobeny nedodrzenim platnych
technickych zékont, norem a piedpisii uvedenych v tomto ndvodu (nebo poskytnutych
vyrobcem), se v zddném piipadé nevztahuje smluvni ani mimosmluvni odpovédnost
vyrobce za piipadné skody, a piislusnd zdruka na piistroj propadd.
Dalsi informace o k instalaci tepelnych plynovych generdtort najdete na této webové
adrese podniku Immergas: www.immergas.com

PROHLASENI O SOULADU S PREDPISY EU
Ve smyslu Smérnice pro spotfebic¢e plynnych paliv 90/396/ES, Smérnice o
elektromagnetické kompatibilit¢ 89/336/EHS, Smérnice o Gcinnosti 92/42/ES a
Smérnice pro elektrickd zafizeni do jistého napéti 73/23/ES.
Vyrobce Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n® 95 42041 Brescello (RE)

PROHLA§UJE, ZE: kotle Immergas model Victrix Zeus 20-27
odpovidaji uvedenym smérnicim Evropského spoledenstvi:

Reditel vyzkumu a vyvoje

Mauro Guareschi Podpis;

qtu,yuu

Spostovani kupec,
Cestitamo vam k izbiri kakovostnega Immergasovega izdelka, ki vam zagotavlja
trajno udobje in varnost. Kot Immergasov kupec se lahko vedno zanesete na njegov
pooblaiceni servis, katerega osebje se nenehno strokovno izpopolnjuje ter na ta nacin
zagotavlja stalno u¢inkovito delovanje vasega kotla.
Pozorno preberite naslednje strani: dobili boste koristne nasvete glede pravilne uporabe
naprave. Upostevajte jih in z Immergasovim izdelkom boste $e bolj zadovoljni.
Cimprej se obrnite na pooblai¢eni servis na vafem obmodju in zaprosite za zacetno
preverjanje delovanja. Na strokovnjak bo preveril pravilnost delovanja, izvedel bo
potrebne nastavitve in vam pokazal, kako se napravo pravilno uporablja.
Ce bo potrebno popravilo ali redno vzdrzevanje, se obrnite na pooblas¢eni servis
Immergas - ta razpolaga z originalnimi nadomestnimi deli in pri proizvajalcu
usposobljenimi serviserji.

Splosna navodila
Knjizica z navodili je bistveni sestavni del proizvoda in jo morate posredovati
uporabniku tudi v primeru prenosa lastnistva.
Skrbno jo preberite in shranite, saj vsebuje vsa pomembna navodila za varno montazo,
uporabo in vzdrzevanje.
Montazo in vzdrievanje morate izvajati v skladu z veljavno zakonodajo, navodili
proizvajalca in navodili usposobljenega osebja, ki ima posebna tehni¢na znanja na
podro¢ju taksnih sistemov.
Napacna montaza ima lahko za posledico poskodbe ljudi, Zivali in predmetov in v
tem primeru proizvajalec zanje ne odgovarja. Vzdrzevanje mora izvajati usposobljeno
tehni¢no osebje; pooblad¢eni servis Immergas predstavlja jamstvo za strokovnost in
profesionalnost.
Naprava je namenjena samo tisti uporabi, za katero je bila izrecno predvidena. Vsaka
druga uporaba Steje za neustrezno in zato nevarno.
V primeru napak pri montaZi, v delovanju ali pri vzdrZevanju, nastalih zaradi
nespostovanja veljavne tehni¢ne zakonodaje, standardov ali navodil, ki jih vsebuje
ta knjiica (ali ki jih prejmete od proizvajalca), je izklju¢ena kakrina koli pogodbena
in nepogodbena odgovornost proizvajalca za morebitno $kodo. V takem primeru ni
mo¢ uveljavljati garancije.
Za nadaljnje informacije o instalaciji plinskih kotlov obi¢ite internetno stran podjetja
Immergas na naslovu:

www.immergas.com

IZJAVA O SKLADNOSTI
V skladu z direktivo za plin CE 90/396, z direktivo EMC CE 89/336, z direktivo za
izkoristek CE 92/42 in z direktivo za nizko napetost CE73/23.
Proizvajalec Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n° 95 42041 Brescello (RE)

IZJAVLJA, DA: kotli Immergas, model Victrix Zeus 20-27
ustrezajo omenjenim direktivam Evropske Skupnosti:

Direktor oddelka za raziskave in razvoj

Mauro Guareschi Podpis;

qtu,g;z.-ea



CZECH REPUBLIC

INSTALATER
- INSTALACE KOTEL

1.1 Pokyny k instalaci.
K instalaci plynovych kotli Immergas je oprévnény pouze pracovnik s
platnym oprdvnénim od vyrobce. Instalace musi byt provedena v souladu
s normami, platnymi zdkony a s dodrzenim mistnich technickych predpist
a obecné platnych technickych predpist. Pied instalaci kotle se ujistéte, ze
byl doddn neposkozeny; v opaéném piipadé se ihned obratte na dodavatele.
Obalové materidly (spony, hiebiky, plastové sicky, polystyrén; apod.)
mohou byt pro déti nebezpeéné, proto je tieba odstranit tyto materidly
z jejich dosahu. V piipadé, Ze kotel cheete umistit do skiiné nebo mezi
ndbytek, nezapomente na dostate¢ny volny prostor pro béznou adrzbu.
Doporucujeme ponechat mezi pldstém kotle a sténami ndbytku 3 cm
volného prostoru. Nad kotlem a pod kotlem se musi ponechat prostor pro
piipadné zdsahy na hydraulickych pfipojkdch a koufovém systému.
V blizkosti kotle nesmi byt Zddné hotlavé predméty (papir, hadry, plast,
polystyrén apod.). V piipad¢ zévady, poruchy nebo nespravného chodu kotel
vypnéte a zavolejte kvalifikovaného technika (napt. ze servisniho stfediska
Immergas, ktery je piislusné odborné vyskolen a mé k dispozici ndhradn{
dily). Nepokousejte se sami o z4dny zdsah nebo opravu. Nedodrzeni vyse
uvedenych pokyni md za nésledek Vasi osobni zodpovédnost a propadnuti
z4ruky.
 Predpisy pro instalaci: tyto kotle byly zkonstruovdny vyluéné k instalaci
na sténu; smi se pouzivat pouze k vytdpéni obytnych prostor a vyrobé
teplé uzitkové vody k domdcim a podobnym tcelim. Sténa musi byt
hladkd, bez vystupkt nebo vyduti, aby umoznovala piistup k zadni ¢sti.
Kotle nejsou v zddném piipadé uréeny k instalacim na podstavce nebo

podlahy (viz obrazek).

NE

Upozornéni: Instalace kotle na sténu mus{ zajistit jeho stabilni a G¢innou
oporu.

Hmozdinky (které jsou sériové v baleni) se v pripadé nosné konzoly nebo zdvésné
sablony z prislusensti smi pouzivatr vyjluiné pro pripevnéni kotle na sténu;
mohou zajistit i¢inné upevnéni pouze tehdy, jsou-li sprévné zasunuty (podle
obecné platnych technickych predpisit) do stén z plnych nebo poloplnych
cihel. V piipadé stén z dérovanych cihel nebo bloku, pfi¢ek s omezenou
statikou, nebo obecné jinych nez uvedenych stén je nutné provést predbézné
statické ovéfeni opérného systému.

Pozn.: $rouby pro hmoZdinky s sestihrannou hlavou, které jsou v
baleni, se pouzivaji vylu¢né pro pfipevnéni piislusné zdvésné konzoly
na sténu.

Tyto kotle jsou uréeny k ohfivéni vody na teplotu niz$f, nez je bod varu
pii atmosférickém tlaku.

Kotle se musi pfipojit k topnému systému vyhovujicimu jeho vykoniim a
vlastnostem. Instalujte je pouze do mistnosti, ve kterych teplota neklesd pod
bod mrazu. Kotle nesmi byt vystaveny zddnym povétrnostnim vliviim.

1.2 Hlavni rozméry.
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600
1.3 Piipojky. zkonstruovdn (viz typovy Stitek v kotli). V ptipadé odlisnosti je tieba provést
Plynov4 ptipojka (ptistroj kategorie IT . ). piestavbu kotle na piivod jiného druhu plynu (viz piestavba piistroji v

Nase kotle jsou zkonstruovdny tak, Ze mohou pracovat na zemni plyn
(G20) a kapalny propan. Ptivodni potrubi musi byt stejné nebo vétsi nez
piipojka kotle 1/2”G. Pted piipojenim plynového potrubi je tieba provést
fadné vyciseéni vnititku celého potrubi piivddéjiciho palivo, aby se odstranily
ptipadné spaliny, které by mohly ohrozit spravné fungovéni kotle. Ddle
je tieba ovéfit, zda pfivadény plyn odpovidd plynu, pro ktery byl kotel

ptipad¢ zmény druhu plynu). Ovéfit je tfeba i dynamicky tlak plynu v
siti (zemniho plynu nebo kapalného propanu), ktery se bude pouzivat k
napdjeni kotle, protoze v pfipadé nedostate¢ného tlaku by mohlo dojit ke
snizen{ vykonu generétoru, a kotel by sprévné nefungoval. Presvédcete se,
zda je ptipojeni plynového kohoutu spravné provedeno.
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Piivodni plynové trubka musi mit odpovidajici rozméry podle platnych
norem, aby mohl byt plyn k hotdku pfivédén v potfebném mnozstvi i pfi
maximalnim vykonu generdtoru a byl tak zaru¢en vykon piistroje (technické
tdaje). Systém spojeni musi odpovidat platnym normdm.

Kvalita spalovaného plynu. Kotel byl zkonstruovén pro provoz na plynné
palivo zbavené nedistot; v piipadé znedisténi plynu je nutné prediadit pred
kotel vhodné filtry k vy¢iseéni plynu.

Skladovaci nddrze (v piipadé topeni kapalnym propanem).

- Muze se stdt, Ze nové nddrze na skladovdni propanu mohou obsahovat
zbytky inertniho plynu (dusiku), které znehodnocuji plyn prichdzejici
do kotle e zptisobuji poruchy v ¢innosti.

- Slozeni smési kapalného propanu muize zptsobit, ze pii skladovén{ smési v
zdsobniku miiZe dojit k rozvrstvent jejich slozek. To miiZe mit za ndsledek
zménu tepelného vykonu smési doddvané do kotle s néslednou zménou
vykonu kotle.

Vodovodni pfipojka.

Upozornéni: Pied pripojenim kotle je tfeba fddné vymyt tepelny systém
(potrubi, pfistroje, topné prvky apod.) vhodnymi ¢isticimi prostfedky a
prostiedky na odstratiovéni{ usazenin, aby se odstranily pfipadné usazeniny,
které by mohly ohrozit sprévné fungovdni kotle.

Dodrzujte pfedpisy uvedené v normé pro Gpravu vody pfividéné do tepel-
nych zafizeni, kterd jsou uréena pro obcanské pouziti, zabranite tak usazo-
véni vodniho kamene v topném systému. Vodovodni pfipojeni musi byt
provedeno Usporné s vyuzitim pipojek na kotli. Vyvod pojistnych ventila
kotle se musi pfipojit na vypoustéci trychtyt. Jinak by se pii reakci pojistek
zaplavila mistnost, za coz by vyrobce nenesl Zidnou odpovédnost.

Upozornéni: Cheete-li, aby si viménik na uzitkovon vodu dlouhodobé zachoval
svoji tiéinnost, doporucujeme v pripadé vody, jejiz viastnosti podporuji usazovini
vodniho kamene (nap#: je-li tvrdost vody vyssi nez 25 francouzskych stupiii a v
dalsich pfipadech), instalaci soupravy “ddvkovace polyfosfitiv’.

Odvod kondenzitu. Voda kondenzovand v kotli se musi odvést do
kanalizace pomoci vhodného potrubi odoldvajictho kyselému kondenzétu
o vnitfnim priméru min. 13 mm. Odvod kondenzdtu do kanaliza¢ni sité
musi byt proveden tak, aby nedoslo k pfipadnému zamrznuti kondenzitu.
Pted uvedenim kotle do provozu se ujistéte, Ze kondenzdt miize spravné
odtékat. Kromé toho je tfeba dodrzovat i ndrodni a mistni pfedpisy a
vyhldsky pro odvod odpadnich vod.

Elektrickd pfipojka. Elektrickd instalace kotle “Victrix Zeus” md
stupeii kryti IPX4D. Elektrické jisténi kotle je funkéni pouze tehdy, je-
li fddné pfipojen k t¢innému uzemnéni provedenému podle platnych
bezpecnostnich piedpisti.

Upozornéni: Firma Immergas S.p.A. odmitd jakoukoli odpovédnost za
$kody zpiisobené na osobéch, zvifatech nebo na vécech, které byly zavinény
nevhodnym uzemnénim kotle a nedodrzenim pfislusnych predpisti.

Ovérte si také, zda elektrickd instalace odpovidd maximélnimu piikonu kotle
uvedenému na typovém Stitku s idaji, keery je umistény v kotli. Kotle jsou
vybaveny specidlnim pfivodnim kabelem typu “X” bez zdstreky. Privodni
kabel musi byt pfipojen k siti 230 V £10% / 50 Hz s dodrZenim polarity fize-
nula a uzemnénim (); v této siti musi byt k dispozici vicepdlové odpojent,
které zajisti minimdlni rozevien{ kontakt 3 mm. Chcete-li vyménit piivodni
kabel, obratte se na kvalifikovaného technika (napt. ze servisniho strediska
Immergas). P¥ivodn{ kabel mus{ vést pfedepsanym smérem.

V pftipadé, Ze je tieba vyménit sitovou pojistku na pfipojovaci svorkovnici,
pouzijte rychlou pojistku 3,15 A. Pro hlavni piivod z elektrické sité do kotle
se nesmi pouzivat adaptéry, sdruzené zdsuvky nebo prodluzovaci kabely.

Pozn.: Nebude-li pfi pfipojeni dodrzena polarita fize-nula, kotel nebude
reagovat na plamen a zablokuje zapalovani.

Upozornéni: i v piipadé, kdy je dodrzena polarita fdze-nula, ale na nulovém
vodidi je docasné zbytkové napéti vétsi nez 30V, kotel by mohl fungovat i
tak (ale pouze docasné). Napéti méfte vhodnymi piistroji, nespoléhejte se
pouze na hleda¢ fize.

Napdjeni
230V
N
BWyF----------—"-—"--————-—- -+

Pomocny vystup
230 V max. 2A

Dilkové ovldddni

(VOLITELNY)

Prostorovy
termostat On-Off
(VOLITELNY)

Venkovni sonda

(VOLITELNY)

Programovatelné prostorové termostaty a venkovni sonda (volitelné).
Kotel je pfipraven pro zapojeni programovatelnych prostorovych termostatii
a venkovni sondy.

Tyto souddsti znac¢ky Immergas jsou k dispozici jako samostatné soupravy
ke kotli na vyzidani.

Vsechny programovatelné termostaty Immergas lze pfipojit pouhymi 2
vodi¢i. Preététe si pozorné ndvod k montézi a obsluze, ktery je pfilozen k
soupravé s pifsluenstvim.

* Digitdlni programovatelny termostat ON/OFFE. Programovatelny
termostat umoznuje:
- nastavit dvé hodnoty teploty prostiedi: jednu na den (teplota comfort)

a jednu na noc (snizend teplota);

- nastavit az ¢tyfi rizné tydenni programy zapnuti a vypnuti;
- zvolit pozadovany provozni rezim z nékolika moznosti:
e stdld ¢innost s teplotou comfort.
e stdld ¢innost se snizenou teplotou.
e stdld ¢innost s nastavitelnou teplotou proti zamrznuti.
Programovatelny termostat je napdjeny 2 alkalickymi bateriemi 1,5 V
typu LR 6;

137 31

Ohm
Oo
Oen

86

@ fimEnens

* Dilkové ovldddni Amico s ¢innosti programovatelného klimatického
termostatu. Panel ddlkového ovldddni Amico umoziiuje uzivateli mimo
funkei uvedenych v ptedchozim odstavci kontrolovat a predeviim mit
na dosah ruky vSechny dtleZité informace tykajici se provozu piistroje
a tepelného systému; uzivatel méd tak moznost snadné Gpravy diive
nastavenych parametrd, aniz by musel dojit k instala¢nimu mistu
piistroje. Panel ddlkového ovldddni Amico je vybaven autodiagnostikou
k zobrazeni ptipadnych funkénich poruch kotle na displeji. Klimaticky
prostorovy termostat zabudovany do panelu ddlkového ovldddni umoziiuje
ptizptisobovat teplotu vystupu do topného okruhu skute¢nym potfebdm
vytépéného prostiedi a co nejpiesndji tak dosdhnout pozadované teploty
prostiedi, a tedy i zfetelné Gspory ndkladii na fizeni. Mimo jiné umoznuje
zobrazit teplotu prostiedi a skute¢nou venkovni teplotu (pokud je
nainstalovand venkovni sonda). Programovatelny termostat je napdjeny
piimo z kotle pomoci 2 stejnych vodica, které slouzi i k pfeddvéni dat
mezi kotlem a programovatelnym termostatem.



Dilezité: V piipadé topného okruhu rozdéleného na zény se dilkové
ovldddni Amico (CAR) musi pouzivat s vypnutim ¢innosti klimatické
tepelné regulace, neboli nastavenim rezimu On/Off.
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e Venkovni sonda. Tato sonda se zapojuje piimo do elektrické instalace
kotle a umoziiuje automaticky snizovat maximalni teplotu na vystupu
do topného okruhu pfi zvySovdni venkovni teploty tak, aby se mnozstvi
doddvaného tepla prizptisobilo zméndm venkovni teploty. Venkovni
sonda pracuje vidy, kdyZ je zapojena nezévisle na pfitomnosti nebo
typu programovatelného prostorového termostatu a mize pracovat v
kombinaci s obéma programovatelnymi termostaty Immergas. Vztah
mezi teplotou na vystupu do topného okruhu a venkovni teplotou je dédn
polohou pac¢ky na plésti kotle podle kiivek v grafu. Elektrické zapojeni
venkovni sondy se musi provést na svorky 38 a 39 na elektronické karté
kotle (viz obrazek na str. 30).
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(*) Rozsah s navolenim teploty 25°/45°

Elektrické zapojeni ddlkového ovldddni Amico nebo
programovatelného termostatu On/Off (volitelny). Ddle uvedené

ostupy se smi provddét pouze po odpojeni kotle od elektrického napéts.
Ptipadny termostat nebo programovatelny prostorovy termostat On/
Off se pfipojuje na svorky 40 a 41 po odstranini klemy P1 (viz obrdzek
nastr. 30). Zkontrolujte, zda je kontakt termostatu On/Off typu “Cisty”,
tedy nezdvisly na napét v siti, protoze v opa¢ném piipadé by se poskodila
elektronickd regula¢ni deska. Pi{padné ddlkové ovldddni Amico se musi
pfipojit pomoci svorek IN+ a IN- na svorky 42 a 43 na elekeronické
kart¢ (v kotli) s dodrzenim polarity, (viz obr. na str. 30). Pfipojeni s
chybnou polaritou, i kdyz ddlkové ovldddni Amico neposkodi, neumozni
jeho ¢innost. Po piipojeni ddlkového ovldddni Amico se musi odstranit
klema P1. Kotel pracuje s parametry nastavenymi na ddlkovém ovldddni
Amico, jenom kdyz hlavni vypina¢ kotle je nastaven na TUV/délkové
ovldddni Amico (ﬁ on).

Dilezité upozornéni: V piipadé vyuziti dilkového ovldddni Amico
je povinné pouzit dvé samostatnd vedeni podle platnych predpisti o
elekerické instalaci. Zddné potrubi kotle nikdy nepouzivejte k uzemnén{
elektrického nebo telefonniho systému. Pred elektrickym pfipojenim kotle
se piesvédcte, zda potrubi nebylo k tomuto uzemnéni pouzito.

Instalace s pfimym nizkoteplotnim systémem vytdpéni. Kotel miize
piimo napdjet nizkoteplotni systém topeni odstranénim klemy (5) a
nastavenim rozsahu nastaveni teploty na vystupu do topného okruhu
45°-25°C (jak je popsdno na str. 48). V takové situaci je vhodné do série s
Cerpadlem kotle nainstalovat pojistku, kterd se skldd4 z termostatu s limitn{
teplotou 55°C. Termostat musi byt umistén na vystupni trubce do topného
okruhu ve vzddlenosti alespont 2 m od kotle.
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1.4 Instalace kotle typu B, s otevienou spalinovou komorou a

nucenym odtahem spalin (volitelny).

V této konfiguraci se musi pouzit piisluind hlavice (v pfislusné sadé sini pro

tuto instalaci), kterd se nainstaluje na pfirubu sdni nad uzavienou komorou

(viz ndsledujici obrdzek). V této konfiguraci probihd sini spalovactho

vzduchu piimo z prostiedi instalace kotle a odtah spalin do samostatného

komina nebo piimo ven. V této konfiguraci, podle pokynii k montdzi

uvedenych v ndvodu, je kotel klasifikovén jako typ B .

U této konfigurace:

- sanf spalovaciho vzduchu probihd pfimo z prostiedi, v némz je
instalovén kotel, ktery se smi instalovat a pracovat pouze v mistnostech
s permanentnf{ ventilac;

- odtah spalin se musi zavést do vlastniho samostatného komina nebo je
vyveden piimo do venkovn{ atmosféry.

Musi se tedy dodrzet platné technické normy.

Maximalni délka potrubi odtahu. Aby se v potrubi odtahu (jak vertikdlni,
tak horizontélni) vyloudily problémy s kondenzaci spalin, zptisobené jejich
ochlazovdnim sténou, miize se potrubi prodlouZit na rozmér max. 30 m
v pfimém sméru.

1.5 Instalace hlavic sini vzduchu a odtahu spalin.
Firma Immergas doddvd jako zvlstni piislusenstvi riiznd feseni pro instalace
hlavic sdni vzduchu a odtahu spalin, bez kterych nemize kotel pracovat.

Upozornéni: Kotel smi byt instalovdn pouze s origindlnim systémem
firmy Immergas pro sdni vzduchu a odtah spalin, ktery je ve viditelné
&asti z plastu “Zelend série”, jak nafizuje pfislu$nd norma. Tento
koufovy systém lze rozlisit podle zvlstni identifika¢ni znacky, kterd
uvadi pozndmku: “pouze pro kondenzaini kotle”.

Pozn: pied instalaci koufového systému odstrante dva stfedici cepy
piiruby.

Upozornéni:
-V piipadé instalace typu C1 se zdvojenymi hlavicemi musi byt tyto hlavice
instalovdny uvnitf ¢tvercového obvodu 50 cm.

-V ptipadé¢ instalace typu C3 musi byt hlavice instaloviny uvnitf
¢evercového obvodu 50 cm a vzdilenost mezi dvéma rovinami tsti musi
byt mensi nez 50 cm.

-V pfipad¢ instalace typu C5 nesmi byt dvé hlavice instalovdny na
protilehlé strany budovy.

¢ Koeficienty odporu a ekvivalentni délky. Kazdy dil koufového systému mé
sviij koeficient odporu, keery byl zjistén zkouskami a je uveden v ndsledujici
tabulce. Koeficient odporu kazdého jednotlivého dilu nezévisi na typu
kotle, na ném? je instalovén, a je to bezrozmérnd velic¢ina. Je podminény
teplotou kapalin, které proudi uvnitf potrubi, a proto se méni podle toho,
zda je pouzit v sdni vzduchu nebo v odtahu spalin. Kazdy jednotlivy dil md
odpor odpovidajici urcité délce trubky v metrech stejného praméru; tzv.
ckvivalentni délky. Viechny kotle maji experimentdlné zjistény maximdlni
koeficient odporu, ktery se rovnd 100. Maximélni p¥ipustny koeficient
odporu odpovidd odporu zjisténému pfi maximdlni piipustné délce
trubek vSech typti sad odkouteni. S pomoci viech téchto ddajii je mozné
provédét vypocty k ovéfeni moznosti realizace nejriznéjsich konfiguraci
koufového systému.

Umisténi tésnéni (Cerné barvy) pro koufovy systém “zelend série”.
Vénujte pozornost pouziti spravného tésnéni (pro kolena nebo pro
prodlouzeni), jak je uvedeno na obrazku:

- tésnénf (A) s vruby se pouzivé pro kolena;

- tésnénf (B) bez vrubt se pouzivé na prodlouzeni.

Pozn.: v pfipad¢, kdy by mazdni komponent (provedené jiz vyrobcem)
nebylo dostacujici, odstrarite suchym hadiikem zbytkové mazivo, pak pro
usnadnéni spoje posypte dily béZnym nebo primyslovym mastkem.

(A)

R Y

(B)




Tabulky koeficientiit odporu a ekvivalentnich délek.

Ekvivalentni Ekvivalentni Ekvivalentni
Kocficient délka v m koncentrickd délka v m délka v m
TYP POTRUBI odporu trubky trubky trubky
R) @ 60/100 A 80 D 60
a— |
Koncentrickd trubka @ 60/100 1 m Sani Sani
a 7,3 m odtah
------------ PR | 5 odtah 1m 1,9 m
—E—— - e — - 6.4 odtah ’
___________ .l e e e >
. 5,3 m
Koleno 90° koncentrické @ 60/100 Sani{ Séni
9,4 m
a
7 i 13m gt
I! 32 odtah ») m
? 6,8 m
Koleno 45° koncentrické @ 60/100 San{ Séni
a 7,3 m odtah
1m
ogtzh odtah L9m
’ 5,3 m
Trubka sdni-odtah s hlavici o Sani
koncentrickd horizontdlni @ 60/100 Sdni 17.2 m
a s
odtah 2,3 m Zd;ah
15 odtah >0 m
12,5 m
Hlavice sdni-odtah Séni Sani
koncentrickd horizontalni @ 60/100 a 11,5m
odtah L5m ;%tah
L 10 odtah vm
8,3 m
Trubka sani-odtah s hlavici
koncentrickd vertikdlni @ 60/100 ,
Séni
1 18,7 m
Séni
a odtah
odtah 2,5m 4,9 m
R 16,3
o odtah
13,6 m
Hlavice sdni-odtah ;
koncentrick vertikdlni @ 60/100 » Sdni
Sdni 10,3 m
a odtah
od;ah 1,4m 27 m
odtah
7,5 m
Séni Séni{
a 6,0 m d h
odtah 0,8 m (1) 6t in
I‘. =[= \I 5,2 odtah ?
4,3 m
Koncentrick4 piiruba @ 80/125 Sani Sén{
1,5m
a dtah
odtah 0,2 m 8 4t :
gg 13 odtah b4 m
? 1,1 m
Trubka @ 80 1 m Sén{ 01 Séni
0,87 m 1,0 m odtah
g 12 0.2m 1,0m
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Tabulky koeficientiit odporu a ekvivalentnich délek.

Ekvivalentni Ekvivalentni Ekvivalentni
Koeficient délka v m koncentrické délka v m délka v m
7 odporu trubky trubky trubky
TYP POTRUBI ([I){) 3 60/100 & 80 3 60
] —
Trubka s hlavici sdni @ 80 1 m
, Sdnf 0.5m Séni Odtah
1__ B DA {_m 3 ’ 3,4 m 0,9 m
Hlavice sdni @ 80 Sdnf Sédni
Hlavice odtahu spalin @ 80 2,2 0,35 m 2,5m
Odtah
ﬂ Odrah Odtah 0,6 m
; 1,9 0.3 m 1,6 m
Koleno 90° @ 80 Sdnf Séni
1,9 0.3 m 22m
Odtah
Odtah Odtah 0.8 m
2,6 04 m 2,1m
Koleno 45° @ 80 Sdn{ 02 m Séni
b2 Lém Odtah
0,5 m
QOdtah 0.25 Odtah
1,6 o m 1,3m
Trubka @ 60 1 m pro systém zasunuti trubek Sén{
3,8
. Odtah " Odtah
’, 3,3 0,5m 1,0 m
S ! it
o 2,7 m
Koleno 90° @ 60 pro systém zasunuti trubek Sanf
Odtah 0 40m Odtah
3,5 35 m L,1m
Odtah >
2,9 m
Redukce @ 80/60 Sdn{ Sénf
a 30m Odtah
odtah 0,4 m 0,8 m
2,6 Odtah
2,1 m
Trubka s hlavici odtahu spalin
vertikdln{ @ 60 pro systém zasunuti trubek Sani
14 m
Odtah . Odtah
122 o m 37m
Odtah
10,1 m




Sada horizontalni séni - odtah @ 60/100.

Mont4z sady: na pfirubu kotle nasadte tésnéni (1) (které nevyzaduje mazdni)
a usadte je kruhovymi vystupky doltt do kontaktu s piirubou kotle, nasadte
koleno s piirubou (2) a dotdhnéte $rouby z montdzni sady. Koncentrickou
trubku @ 60/100 s hlavici (3) nasadte vnitin{ (hladkou) stranou do vnéjs
strany kolena (2) aZ po osazeni a ujistéte se, Ze jste jiz vlozili pfislusnou
vnitfni a vnéj$i manzetu. Timto zptsobem dosdhnete dokonale tésného
spojent jednotlivych ¢4sti sady.

Pozn.: pro spravnou ¢innost systému je nutné, aby hlavice s mffzkou byla
sprévné nainstalovand a ndpis “alto” byl pfi instalaci nahofe.

C13x

Sada obsahuje:
[ 1 ks- Tesnéni (1)

1 ks - Koncentrické koleno
@ 60/100 (2)

1 ks- Koncentrickd hlavice sini/
odtah O 60/100 (3)

1 ks- Manzeta vnitini (4)

1 ks- Manzeta vnéjsi (5)

* Spojeni koncentrickych prodluzovacich trubek a kolen pomoci spojky
@ 60/100. Pti instalaci pripadnych prodlouzeni k dal$im ¢dstem
koufového systému pomoci spojky postupujte timto zpisobem:
koncentrickou trubku nebo koncentrické koleno zasurite az po osazenf
vnitini stranou (hladkou) do vngjsi strany jiz instalované souddsti (s
bfitovym tésnénim). Timto zplisobem dosdhnete dokonale tésného
spojent jednotlivych &dsti soupravy.

Sada @ 60/100 se mize instalovat s vystupem dozadu, boénim pravym,
bo¢nim levym a ptednim vystupem.

Cl13x Max. 12900 mm
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* Prodlouzeni pro horizontdln{ sadu. Sadu horizontdln{ koncentrickou sdni-
odtah @ 60/100 Ize prodlouzit az na max. rozmér 12,9 m v horizontdlnim
sméru, véetné mifzové hlavice a mimo koncentrického kolena na vystupu
z kotle. Tato konfigurace odpovid4 faktoru odporu, ktery se rovnd 100.
V téchto piipadech je nutné si vyzddat vhodnd prodlouzeni.

Pozn.: Pii instalaci vedeni je nutné instalovat kazdé 3 metry podpérnou
pasku s hmozdinkou.

* Vngj§i mifzka. Pozn.: Z bezpe¢nostnich diivodii neucpdvejte ani docasné
hlavici pro sdni/odtah kotle.

Sada vertikélni s hlinikovou stfesni taskou @ 60/100.

Montdz sady: Na pfirubu kotle nasadte tésnéni (1) (které nevyzaduje mazdni)
a umistéte je kruhovymi vystupky dolt do kontakeu s ptirubou kotle, pak
nasadte koncentrickou pifrubu (2) a dotdhnéte Srouby ze sady.

Instalace hlinfkové stfesni priichodky: stfesni tasku nahradte hlinikovou
deskou (4) a vytvarujte ji tak, aby zajidtovala odvod destové vody. Na
hlinikovou tasku umistéte pevny putlkulovity dil (6) a vsufite dovnitf
koncentrickou trubku pro sénf a odtah (5) Koncentrickou hlavici @ 60/100
zasufite vnitini (hladkou) (5) stranou do piiruby (2) az po osazeni. Jesté
piedtim ovSem nasutite manzetu (3). Timto zptsobem dosdhnete dokonale
tésného spojeni jednotlivych ¢4sti sady.

C33x

Sada obsahuje:
1 ks- Tesnéni (1)
1 ks- Koncentrickd vnéjsi priruba (2)
1 ks- Manzeta (3)
1 ks- Hlintkovdi taska (4)
1 ks- Koncentrickd trubka sanifodtah
@ 60/100 (5)
1 ks- Piilkulovd pevnd podlozka (6)
1 ks- Piilkulovd pohyblivd podlogka (7)

* Spojeni koncentrickych prodluzovacich ¢édsti a kolen pomoci spojky. Pti
instalaci pfipadnych prodlouZeni k dal$im ¢dstem koufového systému
pomoci spojky postupujte timto zpiisobem: koncentrickou trubku nebo
koncentrické koleno zasunite az po osazeni vnitini stranou (hladkou)
do vnéjsi strany jiz instalované soucdsti (s bfitovym tésnénim). Timto
zptisobem dosdhnete dokonale tésného spojeni jednotlivych ¢dsti sady.

Upozornéni: Je-li nutné zkrdtit hlavici odtahu a/nebo koncentrickou
prodluzovaci trubku, uvédomte si, Ze vnitfni potrubi musi pfes vnéjsi
potrubi vy¢nivat vzdy o 5 mm.

Tato zvld$tni hlavice umoziiuje odtah spalin a sdni vzduchu potfebného ke
spalovani ve vertikdlnim sméru.

Pozn.: Vertikdlni sada @ 60/100 s hlinikovou taskou umoznuje instalaci na
terasdch a na stfechdch s maximdlnim sklonem 45% (24°) a vidy s dodrzenim
vy$ky mezi ¢apkou hlavice a ptlkulovitym dilem (374 mm.

Vertikdlni sadu s touto konfiguraci lze prodlouzit az na maximdlni hodnotu
14,4 mv ptimém sméru, véetné hlavice. Tato konfigurace odpovidd faktoru
odporu, ktery se rovnd 100. V tomto piipadé je nutné si vyzddat vhodnd
prodlouzeni se spojkou.

C33x

374 mm

DELKA MAX.14400 mm
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Délici sada @ 80/80. De¢lici souprava @ 80/80 umoziuje oddélit vedeni k

san{ vzduchu a vedeni k odtahu spalin zptisobem uvedenym na obrézku. Z

vedeni (A) (nutné z plastu, aby odoldvalo kyselému kondenzdtu), odchdzeji

produkty spalovdni. Z vedeni (B) (rovnéz toto z plastu), se nasdvd vzduch
potiebny pro spalovdni. Obé vedeni mohou byt orientovdna jakymkoli
smérem.

* Montédz délici sady @ 80/80. Na piirubu kotle nasadte tésnéni (1) (kreré
nevyzaduje mazdni) a usadte je kruhovymi vystupky doli do kontaktu s
piirubou kotle, nasadte ptirubu (4) a dotdhnéte Srouby z montdzni sady.
Sejméte plochou piirubu na bo¢nim otvoru (podle potieby) a nahradte ji
ptirubou (3), podlozte ji podlozkou (2), kterd je jiz na kotli, a dotdhnéte
ptilozenymi $rouby. Zasunte ohyby (5) vnitini stranou (hladkou) do
vnéjsi strany prirub (3 a 4). Zasunite aZ po osazeni saci trubku s hlavici
(6) vnitin{ stranou (hladkou) do vn&jsi strany kolena (5), nezapometite
predtim navléknout odpovidajici vnitini a vnéjsi manZetu. Zasunite az
po osazen{ trubku odtahu (9) vnitini (hladkou) stranou do vnéjsi strany
kolena (5), predtim navléknéte pfislusnou vnitini manZetu. Timto
zptisobem dosdhnete dokonale tésného spojeni jednotlivych ¢dsti sady.

@80 (6)
2 ks- Vnitini manzety (7)
1 ks- Vnéjsi manzeta (8)
1 ks- Trubka odtahu O 80 (9)

Sada obsahuje:

1 ks- Tesnéni odtahu (1)

1 ks- Tésnéni priruby (2)

1 ks- Vnéjsi pfiruba sini (3)

1 ks- Vnéjsi priruba odrahu (4)
2 ks- Koleno 90° @ 80 (5)

1 ks- Trubka s hlavici sani

* Spojeni prodlouzeni odkouteni a kolen pomoci spojky. Pii instalaci
piipadnych prodlouzeni k dal§im ¢dstem koufového systému pomoci
spojky postupujte timto zpiisobem: trubku nebo koleno zasuiite az po
osazen{ vnitin{ stranou (hladkou) do vngjsi strany jiz instalované souddsti
(s bfitovym tésnénim). Timto zptsobem dosihnete dokonale tésného
spojenti jednotlivych ¢4sti sady.
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¢ Instala¢ni rozméry. Na piedchdzejicim obrazku jsou uvedeny minimalni
instala¢ni rozméry pro oddélovaci sadu s hlavici @ 80/80 v nékterych

meznich podminkdch.



* Prodlouzeni pro oddélovaci sadu @ 80/80. Maximdlni piimd délka
(bez kolen) ve vertikdlnim sméru, pouzitelnd pro trubky sdni a odtahu
D 80 je 41 m nezdvisle na tom, jestli se pouzivaji na sini nebo na odtahu.
Maximdln{ piim4 délka (s kolenem na séni a na odtahu) v horizontdlnim
sméru, pouzitelnd pro trubky sini nebo odtahu @ 80 je 36 m nezdvisle
na tom, jestli se pouzivaji na sani nebo na odtahu.

Pozn.: Pro usnadnéni likvidace piipadného kondenzdtu, ktery se tvoii v
odtahovém vedeni je tfeba naklonit trubky ve sméru do kotle se spadem
alesponi 1,5% (viz obrézek). Pii instalaci vedeni © 80 se musi instalovat
kazdé 3 metry podpérnd stahovaci paska s hmozdinkou.
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Instalace konfigurace B,, v mistnosti.

Kotel Ize instalovat v mistnostech zptisobem B, ; v tomto piipadé se musi
dodrzet viechny ndrodni a mistni technické normy a predpisy a nafizeni
(viz str. 32).

1.6 Pripojeni k trubkdm jiZ existujicich komini.

Instalace do jiz existujicich kominovych téles je operace, pomoci niz se pfi
rekonstrukei stdvajiciho systému a zavedenim jedné nebo vice piislusnych
trubek vytvorf{ novy systém pro odkoufeni z plynového spotiebice. Pfitom
se vychdzi ze stdvajictho kominového télesa (nebo koufovodu) nebo
technického odvétrani. K zasunuti trubek se smi pouzivat pouze vedent, kterd
vyrobce oznacil za k tomuto tcelu vhodnd, a vidy je nutné dodrzet zptisob
instalace a pouziti pfedepsané vyrobcem a uvedené v predpisech norem.

Systém “zasunuti trubek” Immergas. Systémy “zasunuti trubek” @ 60
pevny D 80 flexibilni “Zelend série” se smi poutivat pouze pro domdcnosti a s
kondenzaénimi kotly Immergas.
V kazdém ptipadé musi operace montéze do stdvajicich kominovych téles
respektovat predpisy obsazené v platnych norméch a technickych predpisech;
zvld$té pak po ukonceni praci a pfi uvddéni systému montdze do stdvajicich
kominti do provozu se musi vyplnit prohld$eni o shodé. V ptipadech, kdy
to vyzaduji platné technické normy nebo zdkony se musi rovnéz dodrzet
instrukce z projektu nebo technické zprdvy. Systém nebo komponenty
systému maji technickou Zivotnost podle platnych norem, pokud:

- se pouziva v pramérnych atmosférickych podminkdch prostiedi, jak
je definovdno v platnych normdch (bez koufd, prachu nebo plyna
schopnych zménit normdln{ tepelné technické nebo chemické podminky;
teploty v rdmci standardniho rozsahu zmén béhem dne atd.).

- Instalace a udrzba se provédi podle pokyntt dodanych vyrobcem a podle
piedpisii v platnych norméch.

- Maximéln{ délka prachodu vertikdlniho tseku zasouvanych pevnych
trubek @ 60 je 22 m. Této délky se dosdhne pomoci kompletni trubky
sani v¢etné hlavice @ 80, 1m trubky @ 80 pro odkoufeni a dvou kolen
90° @ 80 na vystupu z kotle.

- Maximélni délka prachodu vertikdlniho tseku pro zasouvdni pruznych
trubek @ 80 je 30 m. Této délky se dosdhne pomoci kompletni trubky
sdnf véetné hlavice @ 80, 1 m trubky @ 80 pro odkouteni, dvou kolen
90° @ 80 na vystupu z kotle a dvou zmén sméru pruzné trubky uvnitf
komina/technického kandlu.
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1.7 Odtah spalin do koufovodu/komina.

Odtah spalin se nesmi pfipojovat ke spole¢nému rozvétvenému koufovodu
tradi¢niho typu. Odtah spalin je mozné piipojit ke zvldStnimu spole¢nému
koufovodu typu LAS. Spole¢né koufovody a kombinované spole¢né
koufovody se kromé toho smi pfipojit jenom na kotle typu C, které jsou
stejného typu (kondenzaé¢ni), které maji jmenovité tepelné vykony, keeré
nejsou mensi o vice nez 30% neZ pfipojitelné maximum a které jsou
napdjeny stejnym typem paliva. Dynamické vlastnosti tepelného proudéni
(hmotnostni vykon koufti, % oxidu uhli¢itého, % vlhkosti atd.) kotlt
piipojenych ke spole¢nym koufovodiim nebo kombinovanym koufovodiim
se nesmf lidit o vice nez 10% od pramérného pripojeného kotle. Spole¢né
koufovody a kombinované koufovody smi projektovat pouze patfi¢éné
kvalifikovani technici s dodrzenim metodologie vypoctu a ustanoveni
norem. Priifezy komini a koufovod, ke kterym se potrubi na odtah spalin
pfipojuje, musi odpovidat pozadavkiim norem.

1.8 Koufovody/kominy.

Obecné. Koufovod/komin pro odtah spalin musi odpovidat témto

pozadavkiim:

- v pripadé Cinnosti za vibka musi byt materidly vyhovujici pro odvod
kondenzdtu v souladu s ustanovenimi platnych norem a zdkonii,

- musi byt dokonale tésné, aby zabranily viniku spalin, nesmi propoustét vodu
a must byt tepelné izolované;

- mus{ byt vyrobené z nehoflavych materidli, které odoldvaji béZnému
mechanickému naméhdni, teplu a pasobeni spalin i pfipadného
kondenzdtu;

- musi vést vertikdlné a nesmi na nich byt Zddné ztzenf;

- musi byt pomoci vzduchovych vrstev nebo vhodnych izola¢nich materidlt
v dostate¢né vzddlenosti od mist s hoflavymi a/nebo lehce zdpalnymi
materily;

- musi byt koncipované tak, aby zabrénily pfipadnému zamrznuti
kondenzdtu uvnitf systému koufovodu a systému odvodu piipadného
kondenzdtu (sifony, pasiva¢ni nddobky);

- pro odvod kondenzdtu vytvofeného v systému koufovodu se musi
dodrzovat platné ndrodn{ a mistni normy;

- musi mit pod dstim proniho koutového kandlii komoru na sbér pevnyjch
materidlii a pripadného kondenzdtu, o vysce nejméné 500 mm, vybavenou
kovovymi vzduchotésnymi dvitky;

- mus{ mit vnitfni prafez okrouhlého, ¢tvercového nebo obdélnikového
tvaru, (v téchto dvou piipadech musi byt thly oblé s polomérem nejméné
20 mm). Jsou nicméné piipustné i hydraulicky ekvivalentni prifezy;

- mus{ byt na vrcholu vybaveny kominovym ndstavcem odpovidajicim
déle uvedenym pozadavkiim;

- na vrcholu veden{ nesmi byt umisténa mechanicka sacf zafizeni;

- v komin¢, ktery vede vnitikem, nebo pfiléhd k obytnym prostordm,
nesmi byt nikdy pfetlak.

Kominové ndstavce. Kominovym nédstavcem se nazyvé zafizeni umisténé na

vrcholku samostatného komina nebo spole¢ného rozvétveného koutovodu.

Toto zafizeni usnadiiuje rozptyl spalin i v nepfiznivych atmosférickych

podminkdch a brén{ usazovni cizich téles. Musi spliiovat tyto pozadavky:

- mus{ mit uZite¢ny priifez vystupu nejméné dvakrdt vétsi, nez je prifez
komina/koufovodu, na ktery je nasunuty;

- musi byt uzptisobeny tak, aby branil proniknuti de$té¢ nebo sn¢hu do
komina/kourovodu;

- musi byt tvarovany tak, aby branil tvorbé jinovatky a ledu na nezakrytych
vystupujicich ¢4stech;

- musi byt zkonstruovén tak, aby vzdy zajiStoval odvod spalin, i v piipadé
vétrit libovolného sméru a sklonu.

Vyska tsti, kterd odpovidd vrcholu komina/koufovodu nezdvisle na
piipadnych kominovych néstavcich, musi byt mimo “zénu zpétného toku”,
aby nedochdzelo ke vzniku protitlakii branicich volnému tniku spalin do
atmosféry. Vzdy dodrzujte minimdln{ vysky uvedené ve vyobrazenich v
norméch podle sklonu stfechy.

Umisténi hlavic tahu. Hlavice tahu musi:
- byt umistény na vnéjsich obvodovych sténdch budovy;

- byt umistény tak, aby vzdilenosti odpovidaly minimdlnim hodnotdém

uvedenym v platnych technickych normdach.

Odvod spalin z kotlii s nucenym tahem do obestavénych nezastfesenych
prostor. Do nezastieSenych prostor uzavienych na viech strandch (vétrac
Sachty, dvorky, nddvoii apod.) je povolen piimy odvod spalin z kotlt s
pfirozenym nebo nucenym tahem a tepelnym vykonem vice nez 4 az do

35 kW, pokud jsou dodrieny podminky platnych technickych norem.

1.9 Plnéni topného okruhu.

Po piipojeni kotle napliite topny okruh plnicim kohoutem (viz obrdzek na
str. 41-42). Plnéni provddéjte pomalu, aby se vzduchové bubliny obsazené
ve vodé mohly uvolnit a uniknout odvzdusnovacimi ventily v kotli a
topném okruhu.

Kotel ma zabudovany automaticky odvzdusnovaci ventil umistény na
Cerpadle. Zkontrolujte, jestli je krytka povolena. Oteviete odvzdusiiovaci
ventily radidtord. Odvzdusiiovaci ventily radidtort zaviete, az kdyzZ z nich
vytékd pouze voda.

Plnici kohout zaviete, kdyz tlakomér kotle ukazuje asi 1,2 bar.

Pozn.: Bé¢hem tohoto postupu pomoci hlavniho vypinace na ovlddacim
panelu stiidavé zapinejte a vypinejte obéhové cerpadlo. Obéhové cerpadlo
odvzdusnéte odSroubovdnim predni zdtky béhem Einnosti motoru.

Po odvzdusnéni uzdvér opét zasroubujte.

1.10 Plnéni sifonu odvodu kondenzitu.

Pti prvnim zapnuti kotle miize dojit k jevu, kdy z hadice pro odvod
kondenzdtu budou vychdzet spaliny. Zkontrolujte, Ze po nékolika minutdch
¢innosti z odvodu kondenzdtu nevychdzeji zédné zplodiny ze spalovéni.
To znamend, Ze sifon je naplnén sprdvnym mnozstvim kondenzdtu, takze
neumoziiuje priichod zplodin.

1.11 Uvedeni plynového systému do provozu.
K uveden{ systému do provozu je nutné:

- oteviit okna a dvefe;
- zabrdnit vyskytu jisker a volného plamene v mistnosti;
- odvzdusnit potrubi;

- Zkontrolovat tésnost vnitinfho okruhu podle tdaji pfislusné normy.

1.12 Uvedeni kotle do provozu (zapaleni).

Pro vystaveni Prohldseni o shodé¢ vyZadovaného zikonem je pfi uvedeni
kotle do provozu nutné provést tyto kroky:

- zkontrolovat tésnost vnitiniho okruhu podle pokynii pfislusné normy;

- zkontrolovat, zda pouzivany plyn odpovid4 druhu nastavenému pro dany
kotel;

- zapdlit kotel a zkontrolovat sprévné zapileni;

- zkontrolovat, zda pritok plynu a pfislusné taky odpovidaji hodnotdm
uvedenym v ndvodu (viz str. 52);

- ovéfit zdsah bezpe¢nostniho zatizeni v pfipadé vypadku plynu a rychlost
této reakee;

- ovéfit ¢innost hlavniho elekerického vypinace umisténého pred kotlem
a v kotli;

- ovéfit, zda nen{ koncentrickd hlavice sini/odtahu (je-li u modelu)
ucpand.

Pokud je i jen jedna z téchto kontrol negativni, kotel nesmi byt uveden

do provozu.

Pozn.: Uvodni prezkouseni kotle smi provést pouze kvalifikovany technik.
Zdruka kotle zacind béZet od data siwodniho prezkousent.
Doklad o prezkouseni a zdruéni list predd technik uzivateli.

1.13 Obéhové Cerpadlo.

Kotle série “Victrix Zeus” se doddvaji s jiz zabudovanym obéhovym
Cerpadlem s elektrickym reguldtorem rychlosti se tfemi polohami. Pfi
prvni rychlosti éerpadla kotel nepracuje spravné. Pro optimélni ¢innost
kotle se u novych zafizeni (jedna trubka a modul) doporucuje pouzivat
obéhové &erpadlo pfi maximdlni rychlosti. Obéhové éerpadlo je jiz vybaveno
kondenzdtorem.

Piipadné odblokovani ¢erpadla. Pokud po dlouhé dobé necinnosti je
obéhové cerpadlo zablokované, musi se vySroubovat pfedni zétka a pomoci
Sroubovdku se musi hifdel motoru protocit. Tento postup provddéjte jen s
nejvétsi opatrnosti, abyste hiidel neposkodili.



Vyuzitelnd vytla¢nd vyska topného okruhu - Victrix Zeus 20.
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Vyugitelnd vyitlacnd vyska topného okrubu p¥i maximdini rychlosti s uzavienym obtokem (requlacni Sroub zcela zasroubovany)
Vyuzitelnd vytlaind viska topného okrubu pri maximdlni rychlosti (sroub zasroubovany o 4,5 otdcky oproti Sroubu zcela vysroubovanému)
Vyuzgitelnd vitlacnd vyska topného okrubu pii maximdini rychlosti s otevienym obtokem (regulacni Sroub zcela vysroubovany)

Vyuzitelnd vytlatnd vyska topného okruhu - Victrix Zeus 27.
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Vyugitelnd vitlacnd vyska topného okrubu pii maximdini rychlosti s otevienym obtokem (regulacni Sroub zcela vysroubovany)
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1.14 Bojler teplé uzitkové vody.

Bojler Victrix Zeus je akumula¢niho typu s objemem 54 litry. Uvnitf je
trubka vyméniku tepla z nerezové oceli, Siroce dimenzovand a ovinutd
spirdlou, kterd umoziiuje zna¢né snizit ¢as pro piipravu TUV. Tyto kole
maji pldst a dno z nerezové oceli (AISI 316L), kterd garantuje dlouhou
zivotnost. Konstrukéni koncepce montéZe a svafovani (TIG) je vypracovand
do minimdlnich detailt1, aby se zarudila maximélni spolehlivost. Predni
inspekéni piiruba zajiStuje praktickou kontrolu bojleru a spirdlovou trubku
vyméniku tepla a Gcinné ¢iseéni kotle. Na viku piiruby jsou umistény
piipojky pro pfipojeni TUV (vstup studené a vystup teplé vody) a zdtka
magneziové anody s anodou uvnit kotle na ochranu bojleru pfed moznymi
jevy koroze.

Pozn.: kazdoro¢né nechte kvalifikovanym technikem (napiiklad z
opravnéného servisniho stfediska Immergas) zkontrolovat u¢innost
magneziové anody bojleru. Bojler je pfipraven pro spojku recirkulace
uzitkové vody.

1.15 Soupravy k objedndni.

* Souprava uzaviracich ventili (na vyzdddni). Na kotel je mozné namontovat
uzaviraci kohouty topného okruhu, které se instaluji na trubky vystupu
azpdtecky topného okruhu. Tato souprava je velmi uzite¢nd pii udrzbé,
protoze umoziiuje vypustit pouze kotel a ne cely topny okruh.

e Sada pro zénové topné okruhy (na vyzddani). Kdyz chcete topny okruh
rozdélit na nékolik z6n (maximalné tfi), zdsobovanych vodou s nezévislou
regulaci teploty a pro udrzeni vysokého pratoku vody do kazdé zdny,
Immergas doddvd na vyzdddni sadu pro zénovy topny okruh.

e Sada pro recirkulaci (na vyzdddni). Bojler kotle je pfipraven pro
instalaci recirkula¢ni sady. Immergas dod4vd fadu spojek a piipojek,
které umoznuji propojeni mezi bojlerem a rozvodem TUV. RovnéZ na
instala¢ni $abloné¢ existuje oznadeni ptipojky pro recirkulaéni sadu.

e Souprava dévkovace polyfosfitt (na vyzdddni). Ddvkova¢ polyfosfiti
omezuje usazovini kotelnfho kamene a tim umoziiuje dlouhodobé
zachovani ptivodnich podminek tepelné vymény a ohfevu uZitkové vody.
Kotel je k instalaci soupravy ddvkovace polyfosfét jiz upraven.

Vyse uvedené soupravy se doddvaji kompletni, véetné névodu k montézi
a pouziti.



1.16

Komponenty kotle - Victrix Zeus 20.

Legenda:
1 - Kontrolni otvory (vzduch A) - (spaliny F)
2 - Termostat spalin
3 - DPredni &dst kondenzacniho modulu
4 - Zapalovaci elektrody

- lonizacni elektroda

- NTC Cidlo limitni a regulace topeni

- Kyt Venturiho trubice

- Trubice sant vzduchu

- Havarijni termostat prehrit

10 - Odvzdusiovact ventil

11 - Obéhové terpadlo

12 - Trojcestny ventil s pohonem

13 - Plynovy ventil

14 - Plnici kohout top.okruhu

15 - Expanzni nddoba

16 - Spalovaci komora

17 - Bojler nerezovy 316 [

18 - Kondenzacni modul

O % N AW

19 - Ventildtor

20 - Elektronickd fidici jednotka

21 - Omezovaci termostat max. odbéru
22 - NIC ¢idlo TUV

23 - Transformdtor

24 - Sifon pro jimdni kondenzdtu

25 - Pojistny priivokovy spinaé erpadla
26 - Bezpecnostni ventil 3 bar rop.okrub
27 - Bezpecnostni ventil 8 bar TUV

28 - Zarizeni Gaudium Magnum

29 - Vypoustéci kohout bojleru

30 - Odsdvac spalin

31 - Métici bod pretlaku

32 - Métici bod podtlaku

33 - Hovik

34 - Métici hrdlo vistupu plynového ventilu
35 - Expanzni nddoba TUV

36 - Vipoustéci kohout top.okruhu

37 - Nastavitelny by-pass
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1.17

Komponenty kotle - Victrix Zeus 27.
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Legenda:

- Kontrolni otvory (vaduch A) - (spaliny F)
- Termostat spalin

- Pledni dst kondenzacniho modulu
- Zapalovaci elektrody

lonizacni elektroda

- NTC édlo limitmi a regulace topeni
- Kryr Venturiho trubice

- Trubice sant vzduchu

- Havarijni termostat prebid

10 - Odvzdusiiovact ventil

11 - Obéhové cerpadlo

12 - Trojcestny ventil s pohonem

13 - Plynovy ventil

14 - Plnici kohout top.okruhu

15 - Expanzni nddoba

16 - Spalovaci komora

17 - Bojler nerezovy 316 |

18 - Kondenzacni modul

o Co N\ N~
\

m =P

29

Ventildtor

Elektronickd ridici jednotka
Omezovaci termostat max. odbéru
NTC ¢idlo TUV

Transformdtor

Sifon pro jimdni kondenzdtu
Pojistny priitokovy spinad Cerpadla
Bezpecnostni ventil 3 bar top.okrub
Bezpecnostni ventil 8 bar TUV
Zatizeni Gaudium Magnum
Vipoustécs kohout bojleru

Odisdval spalin

MeFict bod pretlaku

Mefici bod podtlakeu

Hovik

Mefict hrdlo vystupu plynového ventilu
Expanzni nadoba TUV

Vipoustéct kohout top.okruhu
Nastavitelny by-pass




UZIVATEL
- NAVOD K POUZITI A UDRZBE

2.1 Udriba a &isténi.

Upozornéni: Uzivatel je povinen provést nejméné jednou ro¢né udrzbu
topného systému a jednou za dva roky kontrolu spalovini (zkousku
spalin).

Budete-li dodrzovat tato doporucen, zajistite si zachovdni stdle stejnych
bezpecnostnich, vykonnostnich a provoznich vlastnosti kotle.
Doporucujeme Vém uzaviit ro¢ni smlouvu o ¢isténi a adrzbé s piislusnym
technikem v misté Vaseho bydlisté.

2.2 Vseobecnd upozornéni.

Zavésny kotel nevystavujte pHimym vypariim ze sporak.

Kotel nesmi pouzivat déti a nepoucené osoby.

Z bezpecnostnich divodii ovéfte, zda neni koncentrickd hlavice k sdni

vzduchu/odtahu spalin (je-li u modelu) i jen docasné ucpand.

Rozhodnete-li se kotel do¢asné vypnout, je tieba:

a) vypustit vodovodni potrubi v pfipadé, ze neni mozné pouzit prosttedky
proti mrazu;

b) uzaviit pfivod elektfiny, vody a plynu.

2.3 Victrix Zeus - Ovlddaci panel.

V piipadé praci nebo tdriby na zafizenich, kterd jsou v blizkosti vedeni a
zafizeni na odvod spalin a jejich piislusenstvi, kotel vypnéte a po dokonceni
praci nechte zkontrolovat G¢innost vedeni a zafizeni kvalifikovanym
odbornikem.

Necistéte kotel a jeho souédsti snadno hotlavymi lickami.

V mistnosti, kde je kotel umistén, nenechdvejte nddoby s hoflavymi
ldtkami.

* Upozornéni: Pouzivini jakéhokoli elektrického piistroje vyzaduje
dodrzovani nékterych zdsadnich pravidel, jako:
- nedotykejte se piistroje mokrymi nebo vlhkymi ¢dstmi éla; piistroje
se nedotykejte ani bosyma nohama;

- netahejte za elektrické kabely, nevystavujte piistroj povétrnostnim
vliviim (desti, slunci apod.);

- nikdy sami nevymériujte pfivodni kabel;

- v piipadé poskozeni kabelu je tieba pfistroj vypnout a obrétit se
vyhradné na odborné vyskolené pracovniky, ktefi sami provedou
vymeénu;

- v pfipadé odstaveni kotle na urcitou dobu se doporu¢uje vypnout
elektricky vypina¢ na piivodu.

VICTRIX Zeus

GAUDIUM_MAGNUM

Legenda:
1 - Sz‘gna/izace Cinnosti topent
2 - Voli¢ teploty ropent
3 - Volié teploty teplé uzitkové vody
4 - Signalizace éinnosti TUV
5 - Prepinac 0 - TUV a ddlkové ovldddni - TUV a topeni
6 - Prepinal éinnosti Gaudium Magnum

7 - Signalizace ¢innosti Gaudium Magnum
8 - Teplomér bojleru
9 - Manometr kotle

10 - Reser

11 - Displej pro zobrazent teploty a diagnostiky
12 - Signalizace (innosti hofdku

Zapileni kotle. Pied zapdlenim kotle se ujistéte, Ze je topny okruh je
naplnény vodou a Ze ru¢icka manometru (9) ukazuje tlak 1 + 1,2 bar.
- Oteviete piivod plynu pied kotlem.

- Oto¢te hlavnim vypina¢em (5) do polohy TUV/délkové ovldddni Amico
(5 ) nebo TUV a topeni al.

« Cinnost s délkovym ovlddénim Amico (volitelné). S ptepinatem (5) v
poloze (FRE) a zapojenym dilkovym ovlidénim Amico jsou volice
teploty (2) a (3) vypnuté, na displeji se objevi ndpis “CE” (Extern{
ovldddni). Parametry regulace kotle lze nastavit na ovlddacim panelu
délkového ovldddni Amico.

* Cinnost bez dilkového ovliddni Amico. S ptepinatem (5) v poloze (
AAKD) je prepinal regulace topenf (2) vypnury (kontrolka 1 nesviti),
teplota TUV je ovldddna voli¢em (3). S pfepinacem v poloze (ﬁ]“l)
slouzi voli¢ teploty topeni (2) pro nastaveni teploty radidtord, zatimco
pro teplotu TUV se stdle pouzivé voli¢ (3), otd¢enim voli¢t ve sméru
hodinovych ruci¢ek se teplota zvysuje, proti sméru hodinovych ruci¢ek
se teplota sniZuje.

Od této chvile funguje kotel automaticky. Kazdé zapdleni hotdku signalizuje
rozsviceni kontrolky (12) na ovlddacim panelu. KdyZ se otodi voli¢em (2)
nebo (3), na displeji (11) se zobraz{ pravé nastavend teplota, soucasné blikd
signalizace (1) nebo (4) podle voli¢e, na kterém se teplota nastavuje, po 5
sekunddch se na displeji (11) objevi soucasnd teplota na vystupu do topného

okruhu. Pokud nejsou specifické pozadavky, doporucujeme nastavit voli¢
TUV (3) mezi hodnoty 3 a 6. V této poloze se doddvd voda pfi optimdlni

teploté, aniz ochdzelo k usazovdni vodniho kamene.
pl by dochézelo k dniho k:

Signalizace a diagnostika - Zobrazeni na displeji (11). Béhem normdlni
¢innosti kotle se na displeji zobrazuje teplota vody na vystupu do topného
okruhu. Kdyz je kotel v situaci Stand-by (vyc¢kdvdni), na displeji sviti
horizontdlni segment. V pfipadé chybné ¢innosti nebo poruchy se
nezobrazuje teplota vody, ale aktivuje se signalizace poruchy blikinim
piislusného kédu:

1 = Nezdateny zapalovaci cyklus

2 = Zablokovéni bezpe¢nostnim termostatem pichidt
5 = Porucha NTC ¢idla vystupu do top. okruhu

10 = Nesepnul pritokovy spina¢ vody

12 = Porucha NTC ¢idla bojleru

14 = Porucha jednotky fizeni plamene

16 = Porucha ventildtoru

17 = Nesprévné otdcky ventildtoru

26 = Porucha priitokového spinace vody

31 = Nekompatibilni ddlkové ovldddni Amico
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Zablokovani kotle signalizované kédy 1 a 2 mtize potladit uzivatel stlacenim
tlacitka Reset na kotli (10) nebo tla¢itka Reset na ddlkovém ovldddni Amico
(pokud pfipojené), pokud zablokovéni kotle pietrvavd, vyzddejte si opravu
kvalifikovaného technika (napiiklad ze servisniho stfediska Immergas).
Zablokovéni kotle signalizované kédem 10 muzZe byt zptsobeno:
nedostatkem vody v topném okruhu, zablokovanym nebo poskozenym
obéhovym ¢erpadlem. V prvnim piipadé zkontrolujte, zda manometr (9)
uvadi hodnotu mezi 1+1,2 bar, v poslednich dvou pfipadech zavolejte
kvalifikovaného technika (napiiklad ze servisniho stfediska Immergas).
Zablokovini kotle signalizované kédem 31 muize byt zptisobeno: pfipojenim
na nekompatibilni dilkovy ovlada¢, nebo vypadkem komunikace mezi
kotlem a délkovym ovldddnim Amico. Proces komunikace zkuste obnovit
vypnutim a zapnutim kotle. Opakuje-li se tato situace ¢asto, zavolejte
kvalifikovaného technika (napt. ze servisniho stfediska Immergas).
Viechny ostatni signdly (kédy: 5-12-14-16-17-26) vyzaduiji zdsah kvalifiko-

vaného technika (napf. ze servisniho stfediska Immergas).

Cinnost s Gaudium Magnum. Se zapnutym piistrojem Gaudium Magnum,

s voli¢em (6) v poloze (%) se zna¢né zvySuje mnozstvi TUV. Aby zafizen{
pracovalo spravné, je tieba éfcpinaé teploty TUV (3) nastavit na hodnoty

mezi 6 a 9, na symbol (#T). Cinnost zafizeni Gaudium Magnum je
signalizovdna rozsvicenim kontrolky (7) na ovlddacim panelu.

Vypnuti kotle. Vypnéte hlavn{ vypina¢ (5) pfepnutim do polohy “0” a
zaviete kohout plynu pied kotlem. Jestlize kotel dlouhou dobu nepouzivéte,
nenechdvejte ho zbyte¢né zapnuty.

2.4 Doplnéni tlaku v topném okruhu.

Tlak vody v topném okruhu kontrolujte pravidelné. Rudi¢ka manometru
kotle musi ukazovat hodnotu mezi 1 a 1,2 bar.

Pokudje tlak nizsi nez 1 bar (u studeného top. okruhu) musi se okruh natlakovat
kohoutem umisténym ve spodni Cisti kotle (viz obrdzek dole a na str. 41-42).

, n

T
/ ¢ VYPOUSTECI
_PLNICLKOHOUT /'y 510UT BOJLERU
PLYNOVY KOHOUT

Pozn.: Po doplnéni vody kohoutek zaviete.

Blizi-li se tlak k hodnotdm blizkym 3 bar, mizZe zareagovat bezpe¢nostni
ventil.

V takovém piipadé pozddejte o pomoc odborné vyskoleného pracovnika.

Jsou-li poklesy tlaku ¢asté, pozddejte o prohlidku top. okruhu odborné
vyskoleného pracovnika, abyste zabranili jeho pfipadnému nenapravitel-
nému poskozeni.

2.5 Vypousténi topného okruhu.

Chcete-li kotel vypustit, pouzijte piislusny vypousténi kohout (viz obrdzek
na str. 41-42).

Pted vypousténim se ujistéte, zda je plnici kohout zavieny.

2.6 Vypousténi bojleru.
Chcete-li bojler vypustit, pouzijte piislusny vypoustéci kohout bojleru (viz
obrizek dole a na str. 41-42).

Pozn.: pfed vypousténim zaviete napoustéci kohout studené vody kotle a
oteviete kterykoli kohout teplé vody TUV, aby se do kotle dostal vzduch.

2.7 Ochrana proti mrazu.
Kotel je vybaven funkci proti zamrznuti, kterd uvede do chodu ¢erpadlo a
hotdk, jestlize teplota vody topného okruhu uvnitf kotle klesne pod 4°C, a
vypne se po dosazeni teploty 42°C.

Funkee proti zamrznuti se zapne jen tehdy, jsou-li véechny soucdsti kotle
zcela funkéni, kotel nenf ve stavu “zablokovéni” a je pfipojen k elektrické siti
hlavnim vypina¢em v poloze Léto nebo Zima. Chcete-li v piipadé pldnované
dlouhodobé nepfitomnosti kotel vyfadit z provozu, je nutné topny okruh
Gplné vypustit nebo pridat do vody nemrznouci smés. V obou piipadech
musi byt okruh TUV kotle vypustén. V piipadé ¢astého vypousténi systému
je nezbytné vhodnym zplisobem zmékéit vodu, keerou se kotel plni, aby
piilis tvrdd voda nezptisobila usazovdni vodniho kamene.

2.8 Cisténi plasee.
K ¢iseén{ pléseé kotle pouzijte vihky hadr a neutrdlni sapondt. Nepouzivejte
abrazivni nebo préskové cistici prostiedky.

2.9 Konecné vypnuti.

Rozhodnete-li se kotel tplné odstavit, pozédejte o provedeni piislusnych
krokti odborné vyskoleného pracovnika, ktery zajisti mimo jiné odpojeni
elekerickych a vodovodnich piipojek a pfivodu paliva.



TECHNIK
- UOVODNI PREZKOUSENI KOTLE

K uvedeni kotle do provozu je nutné:
- zkontrolovat vyddni Prohld$eni o shodé¢ pro instalaci;

- zkontrolovat vhodnost pouzitého plynu pro dany kotel;

- zkontrolovat pfipojeni k siti 230 V-50 Hz, dodrzujte polaritu féze-nula

uzemnénf;

- zapdlit kotel a zkontrolovat sprévné zapdleni;

- zkontrolovat CO, ve spalinich pfi maximdlnim a minimdlnim

vykonu;

- zkontrolovat, zda maximdlni, stfedni a minimdln{ pratok plynu a
piislusné tlaky odpovidaji hodnotdm uvedenym v nédvodu na str. 52;

- zkontrolovat reakeci bezpe¢nostniho zafizeni na vypadek plynu a rychlost

této reakce;

- ovéfit ¢innost hlavniho elektrického vypinace umisténého pred kotlem

a v kotli;

- zkontrolovat, zda nejsou hlavice sdn{ a/nebo odtahu ucpané;

- zkontrolovat zésah regula¢nich zafizeni;

- zapecetit zafizen{ k regulaci pratoku plynu (pokud bylo provedeno

zkontrolovat vyrobu teplé uzitkové vody;
zkontrolovat tésnén{ hydraulickych okruhii;

zkontrolovat ventilaci a/nebo vétrdni v mistnosti instalace, pokud
existuje.

Pokud je i jen jedna z téchto kontrol tykajicich se bezpe¢nosti negativni,
systém nesmi byt uveden do provozu.

o
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= = CR - Ddlkové oviddini (volitelné)
L = DLI- Kontrolka ¢innosti topeni
Napdjeni w 123456 DL2- Kontrolka &innosti TUV
230V e N & 315 mAT DL3- Kontrolka p¥itomnosti plamene
Pomocny 8 X [-7 z ; X %D e 1-71 EI-E2 - Zapalovaci elektrody
vystup E3 - Ionizacni elektroda
mzjxo ;/A 2 A 230 VU EP - Elektromagneticky ventil max. odbéru
e T T T T T 6] IG - Hlavni vypinac otocny
21 24V 18 IP - Vypinacd max. odbéru
2 ;% LP - Kontrolka maximdlniho odbéru
ol X P MP- Obéhové cerpadlo
w4 SARTA % MV- Ventildtor
= M %3 i NB- NTC ¢idlo bojleru
N ;S X8E pet NE - Venkovni sonda (volitelnd)
_ 1% Qout_ 020 NR- NTC cidlo topeni
NE 37 44546 4748495051 33323130 ”[ an 3 PI - Klema pro potlaceni TA nebo CR
3 X2 1 X0 ] ° ° L
e S PUI- Reset zablokovini

SP - Mikrospinaé pojistky tlaku cerpadla
TA - Prostorovy termostat On/Off (volitelné)
TF - Termostat spalin

TP - Omezovact termostat max. odbéru

TS - Havarijni termostat

TT- Transformdtor

Ul - Méni¢ v konektoru V.G.

VD - Odbocovact trojcestny ventil

V-G -Plynovy ventil

Prostorovy termostat a ddlkové ovldddni Amico:
kotel je jiz pfipraven pro pouziti s prostorovym termostatem (TA) nebo
s ddlkovym ovldddnim Amico (C.A.R.). Prostorovy termostat pfipojte na
svorky 40 a 41 a odstranite klemu P1. Délkové ovldddni Amico se musi

piipojit na svorky 42 a 43 na elektronické karté, s dodrzenim polarity, a

odstranit klema P1.
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3.2

Hydraulické schéma Victrix Zeus.
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Legenda:

Vipoustéci kohout bojleru

Zpény ventil

Spirdla nerezovd pro bojler

Sifon pro jimdni kondenzdru

Bojler nerezovy 316 [

Magneziovd anoda

Plynovy ventil

Méfict hrdlo vystupu plynového ventilu (P3)
Ventildtor

Tryska plynu

lonizacni elektroda

Horik

Predni &ist kondenzacniho modulu
Kondenzacni modul

Termostat spalin

Odisdval spalin

Jimbka pro analyzu vstupniho vzduchu
Jimbka pro analyzu spalin

Méfici misto tlaku Ap plynu

NTC Cidlo limitni a regulace topeni
Zapalovaci elektrody

Trubice sdni vzduchu

Kolekror venturibo trubice vzduch/plyn
Signdl Venturiho trubice - podtlak (P2)
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Signdl Venturiho trubice pretlak (P1)
Omezovact termostat max. odbéru

Havarijni termostat
Expanzni nddoba

Automaticky odvzdusiiovaci ventil

Obéhové cerpadlo

Mikrospinaé pojistky tlaku cerpadla

Pojistka tlaku Cerpadla

NTC é&dlo TUV

Vipoustéci kohout top.okruhu
3-cestny ventil s pohonem
Plnici kohout topného okruhu
Nastavitelny by-pass

Pojistny ventil 3 bary
Expanzni nddoba TUV
Pojistny ventil 8 bar
Zarizeni Gaudium Magnum
Filtr na vstupu studené vody

Privod plynu

- Odvod kondenzitu

Viistup teplé uzitkové vody
Vstup uZitkové vody
Zpdtetka z topného okrubu
Vyistup do topného okrubu




3.3 Moiné problémy a jejich piiciny.
Pozn.: ¢innosti Gdrzby smi provddét pouze kvalifikovany technik (napf. ze
servisniho stfediska Immergas).

- Pach plynu. Vznikd pfi tniku v potrubi plynového okruhu. Ovéfte tésnéni
okruhu piivodu plynu.

- Opakované zablokovdni zapalovani (porucha 1). Miize byt zptsobeno:
nesprdvnym elektrickym napdjenim, zkontrolujte dodrzeni polarity féze
a nulovéni. Nepfitomnost plynu, zkontrolujte pfitomnost tlaku v siti a
Ze kohout na pfivodu plynu je otevieny. Nesprdvné nastaveni plynového
ventilu, zkontrolujte sprdvné nastaveni plynového ventilu.

- Spalovéni neni rovnomérné nebo je slySet hluk. Mozné pficiny: znecistény
hotdk, nesprdvné parametry spalovdni, hlavice sdni — odtahu spalin
nen{ instalovdna sprévné. Provedte vycisténi vyse uvedenych souddsti,
zkontrolujte spridvnou instalaci odkoufeni véetné hlavice, zkontrolujte
sprévné nastaveni plynového ventilu (nastaveni OFF-SET) a sprdvné

hodnoty CO, ve spalindch.

- Casté zdsahy bezpe¢nostniho termostatu piehtéti (porucha 2). Miize byt
zplisobeno nedostatkem vody v kotli, $patnym obéhem vody v topném
okruhu nebo zablokovanym obéhovym &erpadlem. Zkontrolujte na
manometru, zda je tlak systému v pfedepsaném rozmezi. Zkontrolujte,
zda jsou vSechny ventily radidtord zaviené a ¢innost obéhového
Cerpadla.

- Ucpany sifon (porucha 1). Mozné pii¢iny: ndnosy necistot nebo produkei
vzniklych uvnitf pii spalovdni. Zkontrolujte sifon pomoci vypoustéci
zdtky kondenzdtu, zda nejsou v sifonu zbytky materidlu, keery brdn{
pritoku kondenzdtu.

- Znedistény vyménik (porucha 1). MiiZe to byt ndsledek zneciseént sifonu.
Zkontrolujte sifon pomoci vypoustéci zitky kondenzdtu, zda nejsou v
sifonu zbytky materidlu, ktery brdn{ priitoku kondenzdtu.

- Hluk zptsobeny piitomnosti vzduchu v topném okruhu (porucha 10).
Zkontrolujte otevien{ vicka piislusného odvzdusnovaciho ventilu (viz
obrazek str. 41-42). Zkontrolujte, zda tlak v top. okruhu a natlakovén{
expanzn{ nddoby je v rdmci stanovenych limitd. Hodnota natlakovén{
expanzn{ nidoby musi byt 1,0 bar, hodnota tlaku v topném okruhu musf
byt mezi 1 a 1,2 bar.

- Porucha NTC ¢idla bojleru (porucha 12). Pro vyménu NTC ¢idla se
nemusi bojler vypoustét, protoze ¢idlo neni v pfimém kontaktu s TUV
uvnitf bojleru.

3.4 Piestavba kotle v pfipadé zmény plynu.

Chcete-li kotel pfestavét na jiny plyn, neZ je uvedeny na typovém $titku, je
nutné si k rychlé piestavbé obstarat piislusnou soupravu k prestavbé.
Pfestavbu na jiny druh plynu smi provadét pouze kvalifikovany technik
(napf. ze servisnfho stfediska Immergas).

K pfestavbé na jiny druh plynu je nezbytné:

- vypnout piivod proudu ke kotli;

- vyménit trysku umisténou mezi plynovou trubkou a sméSovaci manzetou

vzduch-plyn (dil 10 str. 46);
- obnovit pfivod proudu ke kotli;
- nastavit maximélni tepelny vykon kotle;
- zkontrolovat hodnotu CO, ve spalindch pii maximdlnim vykonu;

- zkontrolovat hodnotu CO, ve spalindch s kotlem na minimélni tepelny
vykon;

- zapeletit zafizen{ k regulaci pritoku plynu (pokud bylo provedeno
sefizenf);

- po provedeni prestavby nalepit vedle typového Stitku samolepici Stitek ze

soupravy pro piestavbu. Na typovém Stitku pfeskrtnéte nesmazatelnym
fixem tdaje tykajici se starého druhu plynu.

Tato sefizeni se mus{ provést pro pouzity druh plynu v souladu s hodnotami
uvedenymi v tabulce na str. 52.

3.5  Kontroly, které se musi provést po zméné druhu plynu.

Po ovéfent, Ze prestavba byla provedena s tryskou o priiméru pfedepsaném

pro pouzity druh plynu a cejchovani bylo provedeno pro uvedenou hodnotu

tlaku, je nutné jesté zkontrolovat, zda:

- plamen hofdku nenf pfili§ vysoky a je stabilizovany (neoddéluje se od
hotdku);

- méfice tlaku pouzité k cejchovdni jsou dokonale uzaviené a nedochdzi k
tniku plynu v okruhu.

Pozn.: Viechny postupy k sefizen{ kotlii smi provddét pouze kvalifikovany
technik (napf. ze servisniho stiediska Immergas).

Sefizen{ hotdku se musi provést pomoci digitdlniho diferenéniho manometru
(se stupnici v desetindch mm nebo Pascala), ptipojeného k méficimu hrdlu
na vystupu z plynového ventilu (P3 - P2) a na méficim hrdlu umisténém nad
uzavienou komorou (dil 31 str. 41-42), fidte se hodnotou tlaku uvedenou
v tabulce na str. 52 pro druh plynu, pro ktery je kotel upraven.

3.6 Piipadnd sefizeni.

* Kontrola jmenovitého tepelného vykonu.

Jmenovity tepelny vykon kotle je v souvislosti s délkou saciho potrubf

vzduchu a odtahu spalin. Mirné se snizuje s prodluzovanim délky potrubi.

Kotel z tovdrny odchdzi sefizeny na minimdlni délku koncentrickych trubek

@ 60/100 (1 m), proto se zvldsté v pripadé maximélniho prodlouZeni trubek

musi zkontrolovat tlak plynu na trysce po zhruba 5 minutdch ¢innosti

hotdku, kdyz dojde ke stabilizaci nasévaného vzduchu a plynt na vystupu.

Pokud je to nutné, provedte nastaveni na trimru (9 str. 49) na elektronické

regula¢ni karté pro dpravu jmenovitého tepelného vykonu na hodnoty

podle tabulky na strané 52. Pouzijte diferencidlni manometr pfipojeny na

méficim hrdle plynu u trysky, jak je uvedeno v kapitole “Sefizeni poméru

vzduch-plyn”. Toto nastaveni neni nutné pfi Gvodnim piezkouseni, protoze

kotel je z vyroby nastaven se sprévnym pomérem vzduch-plyn.

Miize viak byt nutné v piipadé mimofddné ddrzby pfi vyméné dild v

obvodech vzduchu a plynu.

Po ukonc¢eni pripadného sefizeni je nutno se ujistit, Ze:

- body méfeni pouzité k cejchovani jsou dokonale uzaviené a nedochdzi
k aniku plynu v okruhu;

- zapedetit zafizeni k regulaci pritoku plynu (pokud se nastaveni
zménila).
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3.7 Regulace poméru vzduchu a plynu.

Upozornéni: Cinnosti spojené s kontrolou CO, se provddéji s nasazenym
pldstém, zatimco dinnosti spojené s nastavenim plynového ventilu se
provadéji s otevienym pldstém a po odpojeni kotle od napdjeciho zdroje.
Kalibrace minimdlntho mnozstvi CO, (minimdlni vykon vytdpéni).
Vstupte do féze kominika bez odbéru uzitkové vody u nastavte prepinac
na minimum (otoéte ho tGplné doleva). Abyste ziskali pfesnou hodnotu
CO, ve spalindch, je nutné, aby technik zasunul sondu az na dno sachty,
pak zkontrolovat, zda hodnota CO, odpovidd hodnoté uvedené v tabulce v
nésledujici tabulce, v opaéném piipadé upravte nastaveni Sroubu (3) (Sroub
regulace Off-Set). Pro zvyseni hodnoty CO, je nutné otocit regulacnim
$roubem (3) ve sméru hodinovych rucic¢ek a pokud je tieba hodnotu snizit,
pak smérem opa¢nym.

Kalibrace minimdlntho mnozstvi CO, (jmenovity vykon vytdpéni). Po
sefizeni minimdlniho CO, nastavte piepina¢ vytdpén{ na maximum (otocte
ho tplné doprava), opét bez odbérii uzitkové vody. Abyste ziskali piesnou
hodnotu CO, ve spalindch, je nutné, aby technik zasunul sondu az na dno
$achty, pak zkontrolovat, zda hodnota CO, odpovidd hodnoté uvedené v
tabulce v ndsledujici tabulce, v opa¢ném piipadé upravte nastaveni $roubu
(12) (reguldtor priitoku plynu).

Pro zvyseni hodnoty CO, je nutné otocit regula¢nim $roubem (12) proti
sméru hodinovych ruci¢ek a pokud je tieba hodnotu sniZit, pak smérem
opa¢nym. Pii kazdé zméné polohy Sroubu (12) je nutné pockat, dokud se
kotel neustdli na nastavené hodnoté (zhruba 30 sekund).

Hodnoty pro kotel Victrix Zeus 20
CO, pti vykonu CO, pti vykonu
jmenovitém minimdlnim
G20 9,2% + 0,2 9,0% + 0,2
G 30 12,5% + 0,2 11,9% + 0,2
G 31 10,6% + 0,2 10,0% + 0,2
Hodnoty pro kotel Victrix Zeus 27
CO, pfi vykonu CO, pfi vykonu
jmenovitém minimdlnim
G20 9,3% + 0,2 9,0% + 0,2
G 30 12,2% + 0,2 11,7% + 0,2
G 31 10,3% + 0,2 10,2% + 0,2
3.8 Kontrola parametrii spalovéni.

Pro nastaveni maximalnfho a minimdlniho tepelného vykonu vlozte
diferencidlni manometr mezi P1 a P2 (viz schéma na str. 46) pro méfen{
tlaku plynu.

Kotel uvedte do féze “kominik” a ujistéte se, Ze trimr vykonu topeni je
na maximu. Nastavte trimr (9) maximalni rychlosti ventildtoru tak, aby
(pti zapdleném hotdku) hodnota odpovidala tabulce na strané 52. Takto
se provadi nastaveni maximdlniho tepelného vykonu. Otdé¢enim trimru ve
sméru hodinovych rucicek se tlak zvySuje, proti sméru hodinovych ruci¢ek
se tlak snizuje.

Nastaven{ miniméln{ hodnoty se provddi automaticky.

3.9 Nastaveni jmenovitého vykonu topeni.

Kotel Victrix Zeus je vyroben s tepelnym vykonem topeni nastavenym na
maximum. Doporuc¢ujeme toto nastaveni neménit.

Pokud je nutné snizit vykon topeni, mus{ se nastavit trimr (8). Otd¢enim
trimrem ve sméru hodinovych rudi¢ek se tlak zvySuje, proti sméru
hodinovych rucicek se tlak snizuje.

3.10 Moznosti nastaveni ¢erpadla.

Pomoci klemy (4 str. 49) je mozno zvolit zpiisob ¢innosti obéhového
Cerpadla ve fizi topeni.

Kdy? je klema nainstalovand, je ¢innost obéhového ¢erpadla spousténa
prostorovym termostatem nebo délkovym ovldddnim Amico, kdyz tam
klema neni, obéhové ¢erpadlo je stdle v ¢innosti.

3.11 Funkce “Kominik”.

Je-li tato funkce zapnutd, uvede se kotel na 15 minut na maximdlni vykon
vytdpéni.

V tomto stavu nejsou moznd z4dnd sefizeni a aktivni je pouze bezpe¢nostni
termostat teploty a limitni termostat. Pro spusténi ¢innosti “kominik” se
musi stla¢it tlacitko Reset (10) (viz str. 43) na dobu alespon 10 sekund s
kotlem ve stavu Stand-by (vyc¢kdvéni), jeho ¢innost je signalizovéna blikinim
kontrolek (1) a (4) (viz str. 43). Tato funkce umoznuje technikovi ovéfenf
parametrd spalovéni. Po ukonceni kontrol funkei vypnéte vypnutim a
zapnutim kotle.

3.12 Funkce proti zablokovéni ¢erpadla.

V rezimu “Léto” je kotel vybaven funkei, kterd uvede ¢erpadlo do chodu
alespoii jednou za 24 hodiny na dobu 2,5 minuty, aby se sniZilo riziko
zablokovan{ ¢erpadla z divodu dlouhodobé odstavky.

3.13 Funkce proti zamrznuti radidtori.

V rezimu “Zima” je kotel vybaven funkei, kterd spusti ¢erpadlo alespon
jednou za 3 hodiny na dobu 2,5 minuty.

Jestlize m4 voda zpétecky teplotu nizsi nez 4°C, kotel se zapne a funguje az

do dosazeni teploty 42°C.

3.14 Hodnota teploty na vystupu do topného okruhu.

Pomoci klemy (5 str. 49) je mozno zvolit dva rozsahy teploty vystupu do
topného okruhu béhem topeni.

Kdy?z je klema nainstalovand, je rozsah teplot 85° - 25°.

Kdyz klema nainstalovand neni, je rozsah teplot 45° - 25°.
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5 - Rozsah nastavent teploty top. okruhu
6 - Interface k pocitaci RS 232
7 - Vyistup pro méient otdcek ventildtoru
8 - Trimer pro nastaveni maximdiniho vykonu topeni
9 - Trimer pro nastaveni maximdlni rychlosti ventildtoru (jmenovity tepelny vykon)
10 - Pojistka 3,15AF
11 - Pojistka 315 mAT
12 - Reguldtor prittoku plynu
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3.15 Demontdz plasté.

Pro snadnou tdrzbu kotle lze kompletné demontovat plast pii dodrzeni
téchto instruke:

- demontujte spodni ochrannou plastovou mifzku;

- vysroubujte Srouby (1) na spodni &sti Celniho krytu;

- lehce ptitdhnéte Celni kryt kotle ve spodni ¢dsti smérem k sobé a soucasné
zatlacte smérem nahoru (viz obrdzek);

- vySroubujte Srouby (2), umisténé v horni ¢sti plechového drzéku éelniho
krytu (viz obrézek);

- vySroubujte $rouby (3) ve spodni &sti Celntho krytu kotle a pak lehce
zatladte nahoru tak, aby se bo¢nice dala uvolnit.




3.16 Ro¢ni kontrola a tdrzba kotle
Pravidelné, alespon jednou za rok se musi provést nésledujici operace
kontroly a udrzby.

Vy¢istit vyménik na strané spalin.

Vy¢istit hlavni hotdk.

Zkontrolovat f4dné zapalovani a chod.

Zkontrolovat sprdvné nastaveni hotdku ve fizi TUV a topeni.
Zkontrolovat fddnou funkei ovldddni a regulace zafizeni, pfedev§im:
- reakci hlavniho elektrického vypinade umisténého v kotlis

- ¢innost regula¢niho termostatu top. okruhu;

- ¢innost regula¢niho termostatu okruhu TUV.

Zkontrolovat tésnost vnitfniho okruhu podle tdaja piislusné normy.

Zkontrolovat reakci zafizeni proti nedostatku plynu, kontroly plamene
a ionizace:

- ovéfit, zda piislusny cas reakce je krat$i nez 10 sekund.

Zkontrolovat vizudlné, zda nedochdzi k tniku vody a k oxidaci na spojich
a zda uvnitf uzaviené komory nejsou stopy kondenzétu.

Zkontrolovat pomoci zitky pro odvod kondenzdtu, Ze zde nejsou zbytky
materidlu, které by brdnily odvodu kondenzitu.

Zkontrolovat obsah sifonu pro odvod kondenzdtu.

Zkontrolovat zrakem, zda vystupy z pojistnych ventilt vody nejsou
ucpané.

Zkontrolovat, ze tlak v expanzni nddobé topeni po odlehéeni daku v
topném okruhu snizenim na nulu (viditelné na manometru kotle) je 1,0

bar.

Zkontrolovat, zda tlak v expanzni nddobé TUV je na hodnoté mezi 3 a

3,5 bar

Oveétit, ze staticky tlak v systému (za studena a po opétném napusténi
systému plnicim kohoutem) je mezi 1 a 1,2 bar.

Zkontrolovat pohledem, zda bezpe¢nostni a kontrolni prvky nebyly
upravovény nebo zda nejsou ve zkratu, obzvldsté pak:

- havarijni termostat teploty.
Zkontrolovat celistvost magneziové anody bojleru.
Zkontrolovat stav a celistvost elektrické instalace, predevsim:

- elektrické napdjeci kabely musi byt ulozeny v kabelovych
prichodkéch;

- na kabelech nesmi byt stopy po spéleni nebo zacouzeni.
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3.17 Proménny tepelny vykon - Victrix Zeus 20.
ZEMNI PLYN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
TEPELNY TEPELNY SII:]?YN{\?S ]\3]A TLAK NA TRYSCE SPI)OI;RN?A TLAK NA TRYSCE SPPO]:\I;;}%}SA TLAK NA TRYSCE
@ VYKON VYKON HORAKU HORAKU v HORAKU HORAKU v HORAKU HORAKU
(kW) (kcal/h) (m3/h) (mbar) (mm H,0) (kg/h) (mbar) (mm H,0) (kg/h) (mbar) (mm H,0)
@ 23,5 20210 2,54 5,77 58,9 1,89 5,29 54,0 - - -
22,1 19000 2,39 5,12 52,2 1,78 4,63 47,2 - - -
20,9 18000 2,26 4,62 47,1 1,68 4,12 42,0 - - -
@ 20,0 17200 2,16 4,24 432 1,61 3,73 38,1 1,59 5,31 54,1
18,6 16000 2,01 3,70 37,8 1,50 3,20 32,7 1,48 4,55 46,4
@ 17,4 15000 1,89 3,29 33,5 1,41 2,79 28,5 1,39 3,96 40,4
16,3 14000 1,77 2,90 29,5 1,32 2,42 24,6 1,30 3,43 35,0
15,1 13000 1,65 2,53 25,8 1,23 2,07 21,1 1,21 2,93 29,9
14,0 12000 1,52 2,19 22,4 1,13 1,75 17,9 1,12 2,48 25,3
12,8 11000 1,40 1,88 19,1 1,04 1,47 15,0 1,03 2,08 21,2
11,6 10000 1,28 1,58 16,2 0,95 1,21 12,3 0,94 1,71 17,4
10,5 9000 1,16 1,35 13,4 0,86 0,98 10,0 0,85 1,38 14,1
9,3 8000 1,03 1,07 10,9 0,77 0,78 8,0 0,76 1,10 11,2
8,1 7000 0,91 0,85 8,7 0,68 0,61 6,2 0,67 0,86 8,8
6,4 5500 0,72 0,57 5,8 0,54 0,41 4,2 0,53 0,58 5,9
4,7 4000 0,53 0,34 3,5 0,39 0,28 2,9 0,39 0,40 4,1
3.18 Proménny tepelny vykon - Victrix Zeus 27.
ZEMNI PLYN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
TEPELNY TEPELNY SPOTREBA TLAK NA TRYSCE SPOTREBA TLAK NA TRYSCE SPOTREBA TLAK NA TRYSCE
P P PLYNU V < < PLYNU V < < PLYNU V L
VYKON VYKON HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU
(kW) (kcal/h) (m?/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0)
31,4 27004 3,39 5,20 53,0 2,53 4,53 46,2 2,49 5,84 59,6
31,0 26660 3,34 5,07 51,7 2,49 4,41 45,0 2,45 5,70 58,1
30,0 25800 3,23 4,76 48,5 2,41 4,13 42,2 2,37 5,35 54,6
29,0 24940 3,12 4,46 45,5 2,33 3,87 39,4 2,29 5,02 51,1
28,0 24080 3,01 4,17 42,5 2,25 3,61 36,8 2,21 4,70 47,9
27,0 23220 2,90 3,89 39,7 2,17 3,36 34,3 2,13 4,39 44,7
26,0 22360 2,79 3,63 37,0 2,09 3,12 31,9 2,05 4,09 41,7
25,6 22034 2,75 3,53 36,0 2,06 3,04 31,0 2,02 3,98 40,6
24,0 20640 2,58 3,13 31,9 1,93 2,68 27,3 1,89 3,54 36,1
23,0 19780 2,48 2,89 29,5 1,85 2,47 25,2 1,82 3,27 33,4
22,0 18920 2,37 2,67 27,2 1,77 2,27 23,2 1,74 3,02 30,8
21,0 18060 2,26 2,45 25,0 1,69 2,08 21,2 1,66 2,78 28,4
20,0 17200 2,16 2,25 22,9 1,61 1,90 19,4 1,59 2,55 26,0
19,0 16340 2,06 2,05 20,9 1,53 1,73 17,6 1,51 2,33 23,8
18,0 15480 1,95 1,86 19,0 1,46 1,56 15,9 1,43 2,12 21,6
17,0 14620 1,85 1,68 17,2 1,38 1,40 14,3 1,36 1,92 19,6
16,0 13760 1,74 1,51 15,4 1,30 1,25 12,8 1,28 1,73 17,6
15,0 12900 1,64 1,35 13,7 1,22 1,11 11,3 1,20 1,54 15,8
14,0 12040 1,53 1,19 12,2 1,14 0,98 10,0 1,13 1,37 14,0
13,0 11180 1,43 1,05 10,7 1,07 0,85 8,7 1,05 1,21 12,3
12,0 10320 1,32 0,91 9,3 0,99 0,73 7,5 0,97 1,05 10,7
11,0 9460 1,22 0,78 7,9 0,91 0,62 6,3 0,89 0,90 9,2
10,0 8600 1,11 0,66 6,7 0,83 0,52 5,3 0,82 0,76 7,8
9,0 7740 1,00 0,54 5,5 0,75 0,42 4,3 0,74 0,63 6,5
8,0 6880 0,90 0,44 4,5 0,67 0,33 3,4 0,66 0,51 5,2
7,0 6020 0,79 0,34 3,5 0,59 0,25 2,5 0,58 0,40 4,1
6,2 5332 0,70 0,27 2,8 0,52 0,19 1,9 0,52 0,32 3,3

v desetindch mm nebo Pascala. Vykonové tdaje v tabulce byly ziskdny s
trubkou sdni/odtahu o délce 0,5 m. Pritoky plynu odpovidaji tepelnému

vykonu niz§imu nez teplota 15°C a tlak 1013 mbar. Tlaky na hotdku
odpovidaji pouziti plynu o teploté 15°C.

Pozn.: Hodnoty tlaku uvedené v tabulce predstavuji rozdily tlaki na koncich
venturiho trubice smé$ovace a Ize je méfit na tlakové piipojce na horni ¢ésti
uzaviené komory (viz tlakov4 zkouska 31 a 32 na str. 41-42). Sefizovdni se
musi provédét pomoci digitdlniho diferencidlniho manometru se stupnici



3.19 Technické daje - Victrix Zeus 20.

Jmenovity tepelny vykon kW (kcal/h) 24,0 (20622)
Minimélni tepelny vykon kW (kcal/h) 5,0 (4301)
Jmenovity tepelny vykon (uzite¢ny) kW (kcal/h) 23,5 (20210)
Miniméln{ tepelny vykon (uZite¢ny) kW (kcal/h) 4,7 (4000)
UZite¢nd tepelnd d¢innost 80/60 jmen./min. % 98,0 /93,0
UZite¢nd tepelnd d¢innost 50/30 jmen./min. % 105,0 / 104,0
UZite¢nd tepelnd dc¢innost 40/30 jmen./min. % 106,0 / 106,0
Tepelné ztrty na pldsti s hofdkem Off/On (80-60°C) % 0,91 /0,50
Tepelné ztrdty v kominé s hotdkem Off/On (80-60°C) % 0,02/ 1,50
G20 G30 G31
Pramér plynové trysky mm 5,0 3,8 3,8
Pfipojovaci tlak plynu mbar (mm H20) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Max. provozni tlak v topném okruhu bar 3
Max. provozni teplota v topném okruhu °C 90
Nastavitelnd teplota topeni Pol 1 °C 25-85
Nastavitelnd teplota topeni Pol 2 °C 25-45
Celkovy objem expanzni niddoby topeni 1 7,1
Tlak v expanzni nddobé topeni bar 1,0
Celkovy objem expanzni nidoby TUV 1 2
Natlakovan{ expanzni nddoby TUV bar 3,5
Objem vody v generdtoru 1 3
Vyuzitelnd vytla¢nd vyska cerpadla pii pritoku 10001/h kPa (m H20) 26,48 (2,7)
Uzite¢ny tepelny vykon pii ohfevu teplé vody kW (kcal/h) 23,5 (20210)
Nastavitelnd teplota TUV °C 20 - 60
Omezova¢ toku TUV /min 8
Omezova¢ toku TUV plus Gaudium Magnum I/min 14
Min. tlak (dynamicky) TUV bar 0,3
Max. provozni tlak TUV bar 8
* Specificky vykon “D” podle EN 625 I/min 14,7
Kapacita odbéru v nepfetrzitém provozu (A T 30°C) I/min 11,2
Hmotnost kotle naplnéného vodou kg 135,2
Hmotnost prézdného kotle kg 77,9
Elektrické napdjeni V/Hz 230/50
Jmenovity pitkon A 0.59
Instalovany el. vykon \\4 128
Piikon ¢erpadla \\4 83
Piikon ventildtoru \\4 20
Stupen elektrického kryti - IPX4D
G20 G30 G31
Celkové mnozstvi spalin pii jmenovitém vykonu kg/h 39 33 33
Celkové mnozstvi spalin pfi minimalnim vykonu kg/h 8 7 8
CO2 pfi jmen./min. zatizeni % 9,2/9,0 12,5/11,9 10,6 / 10,0
CO pii 0% O, pti jmen./min. zatizeni ppm 89/5 619/6 115/8
NO, pfi 0% O, pfi jmen./min. zatizen{ ppm 36/12 268 /19 61/ 14
Teplota spalin pii jmenovitém vykonu (50/30) °C 43 47 45
Teplota spalin pfi minimalnim vykonu (50/30) °C 38 46 44
Max. teplota spalin °C 75
Trida NOy - 5
NO, pii zatizeni mg/kWh 50
CO pii zatiZeni mg/kWh 24

Typ zatizeni

C13/C33/C43/C53/C63/C83/B23 /B33

Kategorie

1I12H3+
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3.20 Technické ddaje - Victrix Zeus 27.

Jmenovity tepelny vykon kW (kcal/h) 32,0 (27527)
Minimélni tepelny vykon kW (kcal/h) 6,6 (5703)
Jmenovity tepelny vykon (uzite¢ny) kW (kcal/h) 31,4 (27004)
Miniméln{ tepelny vykon (uZite¢ny) kW (kcal/h) 6,2 (5332)
UZite¢nd tepelnd d¢innost 80/60 jmen./min. % 98,1/93,5
UZite¢nd tepelnd d¢innost 50/30 jmen./min. % 106,5/ 106,2
UZite¢nd tepelnd d¢innost 40/30 jmen./min. % 107,0 / 107,0
Tepelné ztrty na pldsti s hofdkem Off/On (80-60°C) % 0,70/ 0,10
Tepelné ztrdty v kominé s hotdkem Off/On (80-60°C) % 0,02 /1,90
G20 G30 G31
Primér plynové trysky mm 7,0 4,8 4,8
Pfipojovaci tlak plynu mbar (mm H,0) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Max. provozni tlak v topném okruhu bar 3
Max. provozni teplota v topném okruhu °C 90
Nastavitelnd teplota topeni Pol 1 °C 25-85
Nastavitelnd teplota topeni Pol 2 °C 25-45
Celkovy objem expanzni niddoby topeni 1 7,1
Tlak v expanzni nddobé topeni bar 1,0
Celkovy objem expanzni nddoby TUV 1 1,5
Natlakovdn{ expanzni nddoby TUV bar 3,5
Objem vody v generdtoru 1 4,0
Vyuzitelnd vytla¢nd vyska cerpadla pii pritoku 10001/h kPa (m H,0) 32,36 (3,3)
Uzite¢ny tepelny vykon pii ohfevu teplé vody kW (kcal/h) 31,4 (27004)
Nastavitelnd teplota TUV °C 20 - 60
Omezova¢ toku TUV /min 10
Omezova¢ toku TUV plus Gaudium Magnum I/min 16
Min. tak (dynamicky) TUV bar 0,3
Max. provozni tlak TUV bar 8
* Specificky vykon “D” podle EN 625 I/min 19,1
Kapacita odbéru v nepfetrzitém provozu (A T 30°C) I/min 14,3
Hmotnost kotle naplnéného vodou kg 140,2
Hmotnost prazdného kotle kg 82,2
Elektrické napdjeni V/Hz 230/50
Jmenovity pitkon A 0,75
Instalovany el. vykon \\4 165
Piikon ¢erpadla \\4 106
Pifkon ventildtoru W 47
Stupen elektrického kryti - IPX4D
G20 G30 G31
Celkové mnozstvi spalin pii jmenovitém vykonu kg/h 51 46 52
Celkové mnozstvi spalin pfi minimdlnim vykonu kg/h 11 10 11
CO, pfi jmen./min. zatiZen{ % 9,3/9,0 12,2/11,5 10,4 /10,0
CO pii 0% O, pti jmen./min. zatizeni ppm 117173 416/2 105/1
NO, pfi 0% O, pfi jmen./min. zatizen{ ppm 321/8 156 /20 2817
Teplota spalin pii jmenovitém vykonu (50/30) °C 56 62 56
Teplota spalin pfi minimélnim vykonu (50/30) °C 60 66 61
Max. teplota spalin °C 75
Trida NO, - 5
NO, pii zatizeni mg/kWh 35
CO pii zatiZeni mg/kWh 25
Typ zafizeni C13/C33/C43/C53/C63/C83/B23 /B33
Kategorie II2H3+

- Hodnoty teploty spalin odpovidaji teploté vzduchu na vstupu 15°C a
teploté na vystupu do topného okruhu 50°C.

- Hodnoty vykonu teplé uzitkové vody se vztahuji k dynamickému
vstupnimu tlaku 2 bar a vstupni teploté¢ 15°C; hodnoty jsou zjistovany
ihned po vystupu z kotle, pficemz k dosazeni uvedenych hodnot je nutné
smichdn{ se studenou vodou.

- Maximdln{ hluk emitovany pfi chodu kotle je < 55 dBA. Méfeni hladiny
hluku probihd v akusticky polomrtvé komofe u kotle zapnutého na
maximaln{ tepelny vykon, s koufovym systémem prodlouZenym v souladu
s normami vyrobku.

- * Specificky vykon “D”: vykon TUV odpovidajici primérnému
zvyden teploty 0 30 K, keeré kotel mize doddvat ve dvou ndsledujicich

odbérech.
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